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Sazetak

Tema ovog rada jesu organizacijske pretpostavke =zastite knjizne baStine u
samostanskim knjiznicama. Polaze¢i od pretpostavke da je knjizna grada u samostanskim
knjiznicama (koje pripadaju knjiznicama u sastavu vjerskih zajednica) grada od iznimne
kulturne vrijednosti te kao takva ima svojstva kulturnog dobra i dio je hrvatske nacionalne
pisane bastine, u radu se propituje prepoznavanje potrebe za sustavnim pristupom njenoj
zaStiti kako unutar samostanskih knjiznica, tako i od strane nadleznih i drugih relevantnih
ustanova u Republici Hrvatskoj. U teorijskom dijelu rada se kroz iscrpan pregled literature
razmatra upravljanje zastitom definirano kao sustavna i planirana organizacija potrebnih
resursa kako bi se osigurala dostupnost i trajna zastita knjizne grade, kroz pet osnovnih
aspekata, a to su: stratesko-teorijski, ekonomsko-pravni, obrazovni, materijalno-operativni te
kulturolosko-drustveni aspekt. Rad donosi povijesni pregled nastanka samostanskih knjiZnica,
ali 1 razlaze legislativni i institucionalni okvir njihovog danasnjeg djelovanja. U istrazivackom
dijelu rada istrazuje Se organizacija i upravljanje zastitom grade u hrvatskim samostanskim
knjiznicama. Na temelju analize rezultata prikupljenih metodom studije slucaja i intervjua,
definira se postojece stanje zastite grade u samostanskim knjiznicama, utvrduju prednosti i
nedostaci postojeéeg sustava zaStite te pozicionira njihov polozaj u cjelokupnom sustavu
zaStite u Republici Hrvatskoj. Radom se Zeli dati uvid u stvarno stanje zaStite baStine U
samostanskim knjiZznicama te se nastoje utvrditi nuzne organizacijske pretpostavke za njeno

poboljsanje.

Klju¢ne rijeci: zaStita knjizne bastine, samostanske knjiznice, kulturna baStina, nacionalna

bastina, upravljanje zaStitom.



1. Uvod

Samostanske knjiznice, nastale pocetkom ranog srednjeg vijeka, oduvijek su
predstavljale oaze pismenosti i riznice u kojima se ¢uvala pisana bastina. Bile su namijenjene
obrazovanju redovnika i laika, te osim toga sluzile i u svrhu obrane i Sirenja katolicke vjere,
posebice u vrijeme prodora Osmanlija na prostore Europe, u razdoblju od 15. do 17. stoljeca.
Samostanske knjiznice bogate su i raznovrsne strukturom svoga fonda pa se osim liturgijskih i
teoloSkih djela, u njima moze prona¢i i velik broj djela iz gramatike, leksikografije,
prirodoslovlja, ljekarniStva, medicine, matematike, fizike, prava, povijesti i filozofije te
mnoga djela anti¢kih filozofa i pisaca.l Razumljivo je stoga da se, pored fondova nacionalnih,
opé¢eznanstvenih i sveuéilisnih knjiznica, veliki dio grade koja ima svojstvo kulturnog dobra?
nalazi upravo u samostanskim knjiznicama i knjizni¢nim zbirkama, odnosno onima u sastavu
vjerskih organizacija.®

U Republici Hrvatskoj postoje mnogobrojne samostanske knjiznice koje cuvaju
vrijedno kulturno i nacionalno blago vazno za ocuvanje kulturnog i nacionalnog identiteta.
,,Crkvene knjiZnice sa svojim cjelokupnim fondom - tiskanim rukopisima, knjigama, CD-ima
1 ostalom primjerenom gradom - smatraju se spomenicima kulture i sluZze promicanju

prosvjete i znanosti, poglavito crkvene.“*

Vecina tih knjiznica je neuredena, Sto zbog
nedostatka interesa nadredenih, S§to zbog uvrijezenog vjerovanja da grada moze biti

pohranjena bez nadzora u uobi¢ajenim uvjetima pohrane zbog svojih materijalnih svojstava

1 Usp. Vegh, Zeljko. Samostani - utvrde naoruzane knjigama // Tema, 1, 8/9 (2004), str. 71.

2 Treba razlikovati pojmove kulturne bastine i kulturnog dobra. Kulturnim dobrima smatraju se pokretne i
nepokretne stvari od umjetnickoga, povijesnoga, paleontoloskoga, arheoloskoga, antropoloskog i znanstvenog
znacenja, a medu njih se ubraja i dokumentacija i bibliografska bastina, koje moraju biti registrirane i na koje se
primjenjuju zakonske odredbe. Za razliku od kulturnog dobra, kulturna bastina ne mora biti zakonski zasti¢ena.

Drugim rije¢ima, kulturna bastina na koju su primijenjene zakonske odredbe o registraciji, zastiti i Guvanju
postaje kulturno dobro.

3 Kako se glavni predmet interesa rada, samostanske knjiznice, nigdje izrijekom ne spominju iako pripadaju u
skupinu specijalnih knjiznica, odnosno knjiznica u sastavu vjerskih zajednica ili knjiznica vjerskih zajednica,
bilo je tesko odluciti se za terminologiju pri izradi rada. Termin knjiZnice u sastavu vjerskih zajednica obuhvaca
sve knjiznice vjerskih zajednica, medu kojima je u Republici Hrvatskoj najbrojnija Katolicka crkva. Ponekad se
u strucnoj literaturi i svakodnevnom govoru koristi i termin crkvene knjiznice te knjiznice crkvenih institucija.
Unutar te zajednice u najve¢em su broju samostanske knjiznice u vlasnistvu brojnih crkvenih redova te knjiznice
upravno-teritorijalnih zajednica - nadbiskupijske, biskupijske, Zupne, sjemeni$ne i druge knjiznice. Bududi da se
istrazivanje provodilo u tri samostanske, to¢nije franjevacke, knjiznice, u radu ¢e se koristiti termin samostanske
knjiznice.

4 Uredba HBK o crkvenim knjiznicama. // Vjesnik Dakovacke i Srijemske biskupije, 129 (2001)1, str. 10.



koja su je oCuvala dugi niz godina. Takoder, zastita grade joS uvijek kod vecéine osoba
zaduzenih za Cuvanje i nadzor nad fondom podrazumijeva rutinsko preuvezivanje knjiga ili
restauraciju i konzervaciju pojedinacnih primjeraka stare i vrijedne grade. Zato je
razumijevanje svrhe zaStite i aktivnosti koje se u skladu s njom poduzimaju, kao i
razumijevanje odgovornosti u odnosu na zastitu, klju¢no za ucinkovito ocuvanje pisane
bastine.® Tek potpunim sagledavanjem i objedinjavanjem svih aspekata u prou¢avanju zastite
korpus nacionalne bastine.

Problematika zastite grade u samostanskim knjiznicama specificna je iz viSe razloga,
mahom vezanih uz poslanje i ustroj samostanskih knjiznica. Provodenje zastite knjizni¢ne
grade usko je povezano s poslanjem ustanove u kojoj je grada pohranjena. Razumljivo je da
razli¢itim vrstama informacijskih ustanova definiraju profili i o¢ekivanja korisnika te vrsta i
vaznost grade koja je pohranjena u njima. Unutar znanstvenih, nacionalnih i drugih vrsta
knjiznica stara grada smjeStena je u odjelima specijalnih zbirki ili je dio opce zbirke, a pristup
zbirkama posebne vrste grade &esto je nedostatan i ograni¢en samo na korisnike knjiznice.®
Grada koju posjeduju samostanske knjiznice najéeS¢e nije u otvorenom pristupu, ali, ukoliko
se pokaZze poseban interes korisnika za informacijama (pod uvjetom da su informacije o fondu
dostupne vanjskim korisnicima), pristup gradi se omoguéava uz nadzor. Ta se grada najcesce
sastoji od rukopisa i starih knjiga, odnosno knjiga tiskanih u razdoblju od Gutenbergova
izuma tiska 1455. godine pa sve do sredine 19. stolje¢a. Budu¢i da je rije¢ o vrlo rijetkoj 1
staroj gradi, koja uglavnom nije propisno pohranjena, osteéenja uzrokovana ljudskim
¢imbenikom ovdje su nezaobilazna. Kod zastite ovakve grade postoji paradoksalan problem, a
Cije je trajno rjeSenje od velike vaznosti za buduénost. Kako uskladiti potrebe za
informacijama od strane korisnika, a da pritom grada bude $to manje predmetom ostecivanja i
otudivanja, te kako istovremeno ocuvati materijalnu i sadrzajnu cjelovitost pisane bastine za
buduce narastaje?

Samostanske knjiznice suocavaju se s brojnim problemima u zastiti 1 o€uvanju grade

-----

% Usp. Krtali¢, Maja. Modeli upravljanja zastitom pisane bastine u knjiznicama : doktorski rad. Zadar : Maja
Krtali¢, 2010. Str. 4.

ey

drustvo, 2007. Str. 1.



prostor za brizno ¢uvanje i skladiStenje grade, javljaju se i problemi nedostatka obrazovanog
osoblja sa stru¢nim znanjima koje bi skrbilo o gradi u ovoj vrsti knjiznica. Clanovi brojnih
crkvenih redova, od kojih neki zive i djeluju u samostanima, obavljaju sve one poslove koji su
potrebni da crkveno dobro ostane trajno sacuvano u svojoj cjelini, opsegu i vrijednosti te osim
toga da donosi §to veéu korist za promicanje onih svrha kojima je namijenjeno.” To znaci da
clanovi crkvenih redova izmedu ostalog skrbe i o knjiznicnim zbirkama pohranjenim u
samostanima. lako je zastita i oCuvanje knjizne baStine u samostanskim knjiznicama
odgovornost najée$¢e redovnika unutar samih samostana, njihova znanja nisu strucna te
odgovornost za za$titu ne moze biti samo njihova. Veliki problem predstavljaju i nedostatci
zakonskih regulativa kojima bi grada u samostanskim knjiznicama bila obuhvacena i
prepoznata kao grada od nacionalne bastinske vrijednosti. Uzimajuéi u obzir navedene
moguénosti i poteSkoc¢e u zastiti knjizne baStine u samostanskim knjiznicama, u daljnjem
tekstu dat ¢e se iscrpniji uvid u problematiku s kojom se susre¢u samostanske knjiznice u
svom poslovanju, kao i pregled zakonskih i drugih odredbi koje to poslovanje definiraju i

reguliraju.

2. Konceptualni pristup zastiti bastine u samostanskim knjiznicama

Konceptualni pristup zastiti bastine u samostanskim knjiznicama koristen u ovom radu
temelji se na teorijskom modelu upravljanja zastitom pisane bastine D. Hasenaya i M. Krtali¢
koji se sastoji od pet aspekata koji objedinjuju teorijsku, strateSku, pravnu, financijsku,
edukativnu, operativnu i kulturolosku komponentu ove problematike.® U daljnjem tekstu
iznijet ¢e se temeljne teorijske postavke koje su bile bitne za kontekstualizaciju i provedbu
istrazivanja zaStite knjiZne bastine u samostanskim knjiZnicama.

Za uspjesno planiranje i provodenje aktivnosti zastite vazno je prije svega razumjeti i
razlikovati temeljnu terminologiju i razine provedbe zastite. Razumijevanje pojmova vazno je
radi pravilne uspostave odnosa izmedu aktivnosti u planiranju i provodenju zastite S§to je
preduvjet za njihovu u¢inkovitost i usustavljenost. Temeljni pojmovi koji se pri tome javljaju
su koncept, pristup, metoda, tehnika i postupak. Koncept predstavlja opéu ideju provodenja

zastite, dok je pristup osmiSljeni nacin organizacije aktivnosti zaStite unutar pojedinog

7 Usp. Skalabrin, Nikola. Upravljanje dobrima. // Bogoslovska smotra 1, 75 (2005), str. 346.

8 Usp. Krtali¢, Maja; Hasenay, Damir; Aparac-Jelusi¢, Tatjana. Upravljanje zastitom pisane bastine u
knjiznicama - teorijske pretpostavke. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 54, 1-2 (2011), str. 17-21.



koncepta. Razlikuju se dva osnovna koncepta, a to su koncept zastite izvornika i koncept
zaStite sadrzaja. Oba su koncepta bitna za =zastitu knjizne bastine u samostanskim
knjiznicama, iako se naglasak viSe stavlja na koncept zastite izvornika. Unutar koncepta

zaStite izvornika razlikujemo preventivni i korektivni pristup. Preventivni pristup odnosi se na

cey e

cey e

funkciju i sprecavaju njezino daljnje propadanje. Naravno, prednost treba dati preventivnom
pristupu, iako je Cest slucaj da se u samostanskim knjiznicama nalazi vrlo oSte¢ena grada koja
javljaju se metode zastite koje treba promatrati kao konkretne i definirane mjere koje se
poduzimaju da bi se realizirali zadani ciljevi zaStite, a unutar svake metode javlja se niz
tehnika i postupaka kojom se odredena metoda provodi.® Dakle, za kontekstualizaciju zastite
grade u samostanskim knjiznicama, valja imati na umu da je potreban prije svega preventivni
pristup, dok se do sada Cesto koristeni korektivni pristup treba usvojiti tek nakon preventivnog
I to prema jasno definiranim Kriterijima odabira grade na koju ¢e se primijeniti metode
konzervacije i restauracije. Svakako treba imati na umu da se samostanske knjiznice s
vremenom trebaju otvoriti 1 prema konceptu zaStite sadrzaja i pristupu preformatiranja unutar

njega, ukoliko Zele svoje sadrzaje uciniti dostupnima javnosti.

cen e

cey e

informacija koje ona sadrzi.“!° Pojam i aktivnosti zastite moguée je razmatrati i tumaciti na tri
razine: strateSkoj, tehnickoj 1 operativnoj. StrateSka razina zaStite grade provodi se na

nacionalnoj ili medunarodnoj razini, a uklju¢uje osmis$ljavanje nacionalnih i medunarodnih

cey e
cen e

cen e

produbljivanje svijesti u stru¢noj i §iroj javnosti o vaznosti zastite pisane bastine u ocuvanju

osobnoga i nacionalnoga identiteta. StrateSka razina podrazumijeva i edukaciju stru¢njaka za

® Usp. Hasenay, Damir; Krtali¢, Maja. Terminoloski i metodoloski aspekti u proucavanju zastite stare knjizni¢ne
grade // Libellarium, 1, 2 (2008), str. 208.

10 |sto. Str. 206.



cen e
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cen e

cey e

proucavanje nacela konzervacije i restauracije grade, razvijanje novih metoda zastite te

cen ey

istrazivanje konteksta u kojem su nastajali pojedini primjerci knjizni¢ne grade.'® Operativna
knjiznicari, informacijski stru¢njaci i druge stru¢ne osobe koje skrbe o prikupljanju, cuvanju,
pohrani i organizaciji knjizni¢ne grade. Zadace na operativnoj razini zastite su osiguravanje
i druga sigurnosna pitanja, organiziranje poslovanja u pravnom okviru rada ustanove u kojoj
je knjizni¢na grada pohranjena te rad s korisnicima u vezi s pitanjima zasStite knjizni¢ne
grade.’® Zastita knjizne bastine u samostanskim knjiznicama problematika je kojom se treba
baviti na sve tri razine pa ¢e se u istrazivackom dijelu rada, izmedu ostaloga, nastojati utvrditi
suodnos navedenih razina i uklju¢enost problematike unutar pojedine razine u hrvatskom

kontekstu.

cen e

cen e

sustavan i sveobuhvatan pristup, koji se mijenja ovisno o ustanovi u kojoj se primjenjuje, ali
postuje specificne potrebe za zaStitom. Organizacija 1 upravljanje zastitom pisane bastine u
knjiznicama je, dakle, sustavna i planirana aktivnost koja osigurava dostupnost i trajnost

grade u skladu s poslanjem odredene ustanove.'* Upravljanje zastitom provodi se kroz

1 Usp. Isto. Str. 207.
12 Isto.

13 |sto. Str. 207-208.

14 Za dodatnu literaturu o zastiti i upravljanju zastitom usp. A reader in preservation and conservation / compiled
and edited by Ralph W. Manning and Virginia Kremp. Munchen : K.G. Saur, 2000.; Balloffet, N. Preservation
and conservation for libraries and archives. Chicago, London : American Library Association, 2005.; Harvey,
Ross. Preservation in libraries : a reader. London : Bowker-Saur, 1993.; Harvey, Ross. Preservation in libraries :
principles, strategies and practices for librarians. London : Bowker-Saur, 1994.; Managing preservation for
libraries and archives : current practice and future developments. / edited by John Feather. London : Ashgate,



sljedece aspekte: stratesko-teorijski, ekonomsko-pravni, edukativni, materijalno-operativni te
kulturolosko-drustveni aspekt.'®

Stratesko-teorijski aspekt upravljanja zastitom ukljucuje planiranje na strateskoj razini
te izradu programa, planova i politike zastite na nacionalnoj razini i razini ustanove. Stratesko
planiranje upravljanja zaStitom predstavlja klju¢an korak u cjelokupnom poslovanju
informacijskih ustanova. Svaka ustanova trebala bi izraditi izjavu o poslanju u kojoj se
definiraju 1 strategije i programi zastite, a koja je u svakom trenutku dostupna kao temel;j i
pomo¢ pri donoSenju odluka o zastiti knjizni¢ne grade. Politika zastite je dokument koji
usmjerava donoSenje odluka, ali ne definira na koji ih nacin treba provesti. Prilikom izrade
politike zastite treba imati na umu da je zastita integralni dio ukupnog poslovanja odredene
informacijske ustanove te ju izraditi u odnosu na svrhu ustanove, prirodu zbirke, suradnju s
drugim ustanovama, financijske prilike, obrazovanost osoblja i sl. 1z politike zastite proizlaze
njih proizlaze programi zastite koji istu i provode prema ranije utvrdenim koracima. Strategije
se mogu baviti pitanjima znacaja kulturne bastine, razvoja vjesStina, upravljanja zbirkama,
istrazivanjem i osvje$¢ivanjem. Politika zaStite izraduje sa na nacionalnoj razini i na razini
ustanove. Nacionalna politika zastite ima vrlo vaznu ulogu jer pruza jasne odrednice za zastitu
nacionalne bastine definiranjem temeljnih nacela na kojima se zasniva sama zaStita.
Omogucuje jedinstveni nastup pred financijerima, jaca kulturnu osvijeStenost unutar drusStva
te pridonosi uspjes$noj koordinaciji 1 nadzoru. Nacionalna strategija zaStite pomaze 1 drugim
informacijskim ustanovama pri stvaranju vlastitih politika zastite.!® | Najbolje politike zastite
temeljene su na procjeni potreba za zastitom zbirki te uzimaju u razmatranje i sadrZajnu
vrijednost 1 rijetkost grade, ucCestalost koriStenja, uvjete pohrane i1 fizicko stanje, ali 1
procjenjuju rizik kojem je grada izloZena, ukljucujuéi i vanjske i unutarnje ¢imbenike, od

moguc¢ih katastrofa, do prirodnog starenja.**’

2004.; Preservation: issues and planning / edited by P.N. Banks and R. Pilette. Chicago : American Library
Assaciation, 2000.; Preservation management for libraries, archives and museums. / edited by G.E. Gorman and
J.S. Shep. London : Facet Publishing, 2006.

15 Krtali¢, Maja; Hasenay, Damir; Aparac-Jelusi¢, Tatjana. Nav. dj. Str. 17.

16 Usp. Krtali¢, Maja. Modeli upravljanja zaStitom pisane bastine u knjiznicama : doktorski rad. Nav. dj. Str. 21.

17 Krtali¢, Maja; Hasenay, Damir; Aparac-Jelusi¢, Tatjana. Nav. dj. Str. 17.



Svako stratesko planiranje izravno je povezano s ekonomskim i financijskim okvirima
djelovanja, bilo na nacionalnoj ili institucionalnoj razini. Ekonomsko-pravni aspekt ukljucuje
upravljanje dostupnim novcanim sredstvima i iznalazenje dodatnih sredstava za provodenje
redovitih 1 izvanrednih aktivnosti zastite, pracenje postojecih zakona, pravilnika i standarda te
djelovanje u skladu s njima, kao i utjecanje na donoSenje novih ili izmjenu postojecih pravnih
dokumenata. U upravljanju i planiranju zastite ekonomski okvir trajno je prisutan ¢imbenik.
Nedostatak sredstava trajni je problem s kojim se informacijske ustanove svakodnevno
susrecu 1 vazno je shvatiti ¢injenicu da ustanova nikada ne¢e imati dovoljno sredstava za sve
aktivnosti koje mora ili namjerava provoditi. Vazno je biti svjestan ekonomskog konteksta
unutar kojega ustanova djeluje i dio sredstava redovito izdvajati za preventivne mjere zastite
jer je Cest slucaj da se sredstva za zastitu izdvajaju tek kada je gradi potreban skup proces
korektivne zastite. Prilikom planiranja prora¢una vazno je imati u vidu strategije zaStite.
Kljuénu ulogu u osiguranju dostatnih novcanih sredstava za redovito poslovanje i zaStitu
grade ima planiranje proraCuna u pisanom obliku. Pisani planovi omogucuju usporedbu
planiranih i dobivenih prihoda te ostvarenih rashoda, kao i detaljan uvid u cjelokupne
troSkove ustanove i udjela koji zaStita ima u tome, omoguéujuci ucinkovitu raspodjelu
sredstava te podrzavajuci argumentirano donosenje odluka. Dugoro¢no planiranje zastite OVisi
0 stabilnoj strategiji financiranja koja osigurava provodenje svakodnevnih aktivnosti, ali i
posebnih programa 1 projekata. Na §iroj nacionalnoj razini, financiranje aktivnosti zastite nije
usustavljeno $to je posljedica nedostatka nacionalnih, strateskih, planova. Pravni okvir ¢ini
skup zakonskih propisa (zakoni, pravilnici, propisi i sl.) koji se odnose na knjiznicu, arhive,
zaStitu, kulturna dobra i srodnu problematiku. Na nacionalnoj razini najcesce postoje zakoni o
knjiZnicama i drugim informacijskim ustanovama, pravilnici i preporuke za zastitu grade. Dok
zakoni na nacelnoj razini propisuju obveze knjiZnica prema cuvanju i skrbi za gradu te
definiraju gradu koja ima status kulturnog dobra, pravilnici i preporuke detaljniji su u
propisivanju uvjeta koje pri tome treba zadovoljiti. Pravna politika uglavnom se bavi
pitanjima obveznog primjerka i autorskih prava te deklarativnog isticanja obaveza bastinskih
ustanova. Kada se radi o zastiti, pravni okvir uglavnom se bavi pitanjima dostupnosti.
PromiSljanje o pravnoj strani zaStite uglavnom se provodi u kontekstu digitalizacije i zaStite

digitalnih dokumenata te autorskih prava prvenstveno u odnosu na sadrzaj nekog dokumenta.
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Vaznost ekonomsko-pravnog aspekta ogleda se u pravilnom razumijevanju ovih elemenata te
stjecanju znanja i vjestina koje ée osigurati u¢inkovito djelovanje u njima.*®

Edukativni aspekt u upravljanju zastitom ima poseban znacaj. Ukljucuje definiranje
potrebnog korpusa znanja, poucavanje osoblja za provodenje redovitih aktivnosti zastite te po
potrebi osposobljavanje za specificne aktivnosti zastite, ukljucivanje znanja o zastiti grade u
kurikulume obrazovanja informacijskih stru¢njaka, poucavanje korisnika, izradu edukativnih
materijala i sl. U Sirim krugovima prevladava predrasuda da se zastitom bave samo posebni
strucnjaci poput konzervatora i restauratora. Da bi se zastita, u nekoj ustanovi, provodila
ucinkovito, nije nuzno imati specijalizirana znanja, no nuzno je da osoblje koje je u
svakodnevnom doticaju s gradom posjeduje temeljna znanja o preventivnoj zastiti te da ima
komunikaciju sa specijaliziranim stru¢njacima koji ih mogu savjetovati. Knjizni¢no
poslovanje sastoji se od niza aktivnosti koje su povezane i medusobno uvjetovane. Moguce je
znanja podijeliti na temeljna koja trebaju imati svi djelatnici knjiznice bez obzira na posao
kojim se u njoj bave, te specifi¢na znanja i vjestine, koja treba imati osoblje koje je posebno
zaduzeno za poslove zastite u knjiznici. Nije samo osoblje knjiznice ono koje treba imati
znanja o rukovanju grade nego su to i njezini korisnici. Znanja koja trebaju imati korisnici
odnose se na osnove primjerenog rukovanja gradom kako u prostorima knjiznice, tako 1 s
posudenom gradom. Ta znanja obuhvacaju osvijeStenost o razlozima ¢uvanja grade, pravilno
rukovanje gradom pri koriStenju, ¢uvanje i koriStenje grade u primjerenim uvjetima te ne
izlaganje grade mogu¢im uzroc¢nicima oste¢enja. Svrha znanja o zastiti grade je prepoznati i
identificirati problem prije nego on poprimi vece razmjere te dode do razine na kojoj ga je
grada zajednicko dobro, ¢esto nenadoknadivo 1 nezamjenjivo, te da bastinske ustanove imaju
odgovornost ¢uvati gradu dugoro¢no, a korisnici svojim ponasanjem mogu tome pomoci ili
odmodi. Postoji viSe na¢ina na koje se znanja o zastita prenose iz teorije u praksu. Formalni
nacin ukljucuje akademsko obrazovanje informacijskih stru¢njaka unutar kojeg je zastupljena
problematika zaStite te razne seminare, tecajeve 1 sl. Neformalni nac¢in obrazovanja ukljucuje
samostalna usavrSavanja djelatnika, savjetodavne usluge te izradu smjernica i slicnih
publikacija. Obrazovanje osoblja jest osnovni preduvjet uspjesnosti svih aktivnosti zastite.

Stalno ili cjelozivotno obrazovanje omogucuje nadopunu osnovnih znanja usvojenih u

18 Usp. Isto. Str. 17-21.
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cey e

razvija sposobnost aktivnog prijenosa znanja iz teorije u praksu.*®

Materijalno-operativni aspekt ukljucuje ispitivanja stanja fonda, procjenu uvjeta
skladiStenja i nadzor mikroklimatskih uvjeta, procjenu brzine propadanja materijala, primjenu
pojedinih metoda i tehnika zastite, od preventivne do korektivne, spremnost za slucaj
katastrofa, pohranu i manipulaciju gradom. Prvenstveno se odnosi na poznavanje svojstava
materijala, prepoznavanje vrste i uzroka oSte¢enja te primjenu preventivnih i korektivnih
metoda i tehnika zastite, poznavanja stanja zbirki te skrb i rukovanje zbirkama na nacin Koji
¢e pridonijeti njihovoj zaStiti i osigurati njihovu dostupnost i uporabu. U ovom elementu
zaStite dolazi do primjene steCenih vjesStina i kompetencija definiranih u prosla tri aspekta.
Iako osoblje koje skrbi o gradi ne mora detaljno razumjeti i poznavati razloge propadanja
grade, svakako je vazno da ima opca znanja o strukturi materijala, vrstama oStecenja,
uzrocima propadanja te njihovoj interakciji. Razliitim oStecenjima mijenjaju se struktura,
sastav i svojstva materijala grade. Razlikujemo kemijska, fizikalna i mehani¢ka oStecenja,
odnosno promjene, koje mogu biti uzrokovane razli¢itim uzro¢nicima o$tecenja. Zato je za
uspjeSno upravljanje zaStitom vazno razumijevanje okruzenja u kojemu se nalaze zbirke, te
njegov utjecaj na njihovu trajnost. Vazno je znati §to se sve treba poduzeti kako bi se ostvarili
optimalni uvjeti ¢uvanja zbirki. Preduvjet uspjesnog materijalno-operativnog djelovanja jest
poznavanje stanja fonda i njegovih potreba. Da bi se moglo odrediti koje metode ili tehnike
zaStite primijeniti, potrebno je procijeniti u kakvom je stanju fond i koje su glavne prijetnje
njegovom ocuvanju. Ispitivanje stanja fonda moze se definirati kao sustavna procjena fizickog
i kemijskog stanja zbirki. Bilo bi dobro kada bi ispitivanje stanja fonda bio pocetni korak
svakog planiranja zaStite jer ono predstavlja nuzan preduvjet za u€inkovito poduzimanje svih
daljnjih koraka za njegovo ocuvanje. Ispitivanja se mogu provoditi na nacionalnoj razini,
kako bi se dobio uvid u opseg problema zastite zbirki opcenito, te na institucionalnoj razini,
buduéi da pruzaju &injenice i podatke nuzne za dobro planiranje i upravljanje zastitom.?

Kulturolosko-drustveni aspekt ukljucuje odredivanje 1 primjenjivanje mjerila
vrednovanja i odabira grade za Cuvanje i zaStitu; stvaranje novih usluga, odnosno usluga s
dodanom vrijednosti kao doprinos druStvenom razvoju te jacanje druStvene svijesti o vaznosti

zaStite 1 ocuvanju bastine kao i odgovornost koju pri tome imaju pojedini dijelovi drustva.

19 |sto. Str. 21-26.

20 |sto. Str. 26-29.
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Kulturolosko-drustveni aspekt ocituje se u ulozi koju knjiznica ima u drustvu. Knjiznice Cesto
imaju unaprijed definiranu ulogu i drustvena pretpostavka da je knjiznica nezaobilazna
kulturna ustanova olakSava knjiznicama djelovanje jer ne moraju dokazivati svoju svrhu, no s
druge strane Cesta je pretpostavka i da im nije potrebna pomo¢ kada je u pitanju zastita
njihovih zbirki. Kulturolosko-drustvena vrijednost zastite o¢ituje se u stvaranju novih usluga i
usluga s dodanom vrijednosti koje pridonose drustvenom i kulturnom razvoju.?

Ovaj se model upravljanja zasStitom moze primijeniti i na samostanske knjiznice pa se
njihova specifi¢na problematika zastite moze analizirati unutar svakog od navedenih aspekata
Sto je uzeto u obzir prilikom oblikovanja istrazivanja i analize rezultata u istrazivackom dijelu

rada.

3. Samostanske knjiznice u Republici Hrvatskoj

Najvrednije knjizno i rukopisno blago u Hrvatskoj sacuvano je velikim dijelom u
samostanskim knjiznicama. Zbog toga su samostanske knjiznice imale, 1 jo§ uvijek imaju,
veliki zna€aj u razvoju hrvatske kulture. Odlaganje 1 cuvanje dokumenata u crkvenim
ustanovama i vjerskim zajednicama ima dugu tradiciju, ali je na podrucju Republike Hrvatske
ta praksa u mnogofemu bivala ograni¢ena i uvjetovana povijesnim okolnostima. Mnogi
problemi s kojima se susrecu takve i slicne ustanove, odnosno zajednice, sezu u dalju povijest
nego $to je povijest neovisne Republike Hrvatske i teSko je na njih odgovoriti. "Koliko je od
presudne vaznosti bilo u proSlosti stvoriti, primjereno odlagati i brizno ¢uvati svjedoCanstvo
tih vremena, toliko je vazno i danas u suvremenom okruzenju povesti racuna o daljnjem
ocuvanju toga segmenta nase pisane kulturne baStine, njegovom evidentiranju, eventualnoj

restauraciji i konzervaciji te daljnjem primjerenom ¢uvanju i koristenju."??

3.1. Povijest samostanskih knjiZznica
Nastanak samostanskih knjiznica vezuje se uz rani srednji vijek, kada su se na
ruSevinama Rimskog carstva dolaskom Germana i drugih barbarskih naroda stvorile i razvile

nove kulture i politicke regije. U kataklizmi koja je krajem antike zadesila grcko-rimsku

21 Isto. Str. 29-31.

22 Kusen, Drazen. Obrada i opis arhivskoga gradiva u arhivima franjevackih samostana isto¢ne Hrvatske. // 41.
savjetovanje HAD-a. Karlovac : 2006. URL.: http://www.had-info.hr/rad-drustva/izlaganja/170-obrada-i-opis-
arhivskoga-gradiva-u-arhivima-franjevackih-samostana-istocne-hrvatske (2011-07-03)
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civilizaciju, osobito vaznu ulogu odigrala je knjiga u oCuvanju kontinuiteta izmedu anticke
kulture, koja je bila osudena na propast, i nove srednjovjekovne, koja se u to vrijeme stvara.?
Napadi barbara poremetili su gospodarske i kulturne tokove koji su odrzavali na zivotu
ostatke stare rimske intelektualne elite i obrazovnog sloja krS¢ana koji je svojom potraznjom
poticao knjiznu proizvodnju. Kako bi se sac¢uvala djela antickih pisaca, pred navalom barbara,
osnivale su se laicke prepisivacke radionice koje je financirao ostatak rimske ucene elite dok
god je imao materijalnu i drustvenu moc¢ da svojim narudzbama podrzi njihov rad. Velike
koli¢ine knjiga nestale su netragom, zajedno s antickom civilizacijom, ali su neka od
istrazivanja pokazala da je velik dio njih zavr$io u novonastalim kr§¢anskim knjiznicama - u
samostanima, biskupijama, vjerskim $kolama ili kod prosvije¢enih pojedinaca.?* Najveéi broj
knjiga u ranom srednjem vijeku nastao je u Italiji zahvaljujuéi Cinjenici da je Rim postao
sredistem krSc¢anstva pa se knjiznom proizvodnjom nastojalo prvenstveno udovoljiti vjerskim
potrebama. Sve veci broj samostana postaje nosiocima proizvodnje knjige u srednjem vijeku,
a zajedno s prepisivackim radionicama, $to su radile pri katedralama ili biskupijama, bit ¢e
nekoliko stolje¢a gotovo jedini proizvodaci knjige na zapadu. Samostani postaju oaze
pismenosti, a izvan njih vlada gotovo potpuna nepismenost. S pravom se govori 0
samostanskoj kulturi kao osnovnoj znacajki srednjovjekovne Europe. ,,Smatralo se normalnim
da svaki samostan ima svoju knjiznicu pa je tako i nastala poznata uzrecica: ,,Monasterium
sine libris est sicut civitas sine opibus [...] mensa sine cibis* (Samostan bez knjiga je kao grad
bez zidina [...] trpeza bez hrane).“?® Zahvaljujuéi takvom shvaéanju samostani su sacuvali
mnoga djela antickih i srednjovjekovnih pisaca koja bi inace zub vremena i ljudska nemarnost
zauvijek unistili.

U povijesti europske srednjovjekovne samostanske kulture istaknuta mjesta
zauzimaju samostan Vivarium $to ga je osnovao Kasidor, samostan Monte Cassino i
samostani koji su iz njega proizasli, ali 1 brojni drugi samostani osnovani od strane irskih i
anglosaksonskih misionara na europskom kontinentu. Kasidor, pripadnik ugledne rimske
obitelji, u starosti se povukao iz svjetovnog Zzivota i na jugu Italije osnovao samostan
Vivarium u kojem je podigao neku vrstu krs¢anske akademije. U pravilima koja je ostavio

redovnicima porucio im je da sluZze Bogu podjednako paZljivo €itajuéi i marljivo prepisujuci

2 Usp. Stip&evi¢, Aleksandar. Povijest knjige. Zagreb : Nakladni zavod Matice hrvatske, 1985. Str. 129.
24 Isto. Str. 131.

25 |sto. Str. 139.
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tekstove, a time nije mislio samo na crkvenu literaturu nego i na djela svjetovnih grékih i
rimskih pisaca.?® On je bio prvi koji je naloZio samostanskim zajednicama da njeguju znanost
i knjizevnost. Sveti Benedikt osnovao je 525. godine u Italiji samostan Monte Cassino. U
pravilima reda koja je sam sastavio naroCito je istaknuo vaznost Citanja 1 ocekivao je od
redovnika da ¢itanju posvete sve svoje slobodno vrijeme. Ova odredba uglavnom se odnosila
na vjersku literaturu.?” Knjiznica samostana Monte Cassino bila je medu najbogatijim i
najcjenjenijim knjiznicama svoga vremena.

I na hrvatskim prostorima razvila se bogata samostanska kultura. U 9. stolje¢u u
Hrvatsku dolaze benediktinci, vjerski red koji ¢e imati vaznu ulogu na mnogim podruc¢jima, a
posebice unapredenju pismene kulture u hrvatskim zemljama. Benediktinci su u Hrvatsku
dosli na poziv kneza Trpimira S$to nam pokazuje kako je sredinom 9. stolje¢a proces
opismenjavanja hrvatske druStvene elite ve¢ uznapredovao te kako se dolaskom benediktinaca
i osnivanjem njihovih samostanskih $kola snazno doprinijelo stvaranju pisarske tradicije
prijeko potrebne za funkcioniranje civiliziranog zivota, a u gradovima i za proizvodnju knjiga.
Prvi benediktinski samostan na hrvatskom tlu osnovan je u Riznicama, izmedu Klisa i Solina,
na troSak hrvatskog kneza Trpimira, a po uzoru na benediktinski samostan u Monte Cassinu.
Osnivanje prvog samostana imalo je dalekosezne posljedice na knjiznu kulturu Hrvata.
Benediktinski samostani u velikom broju ni¢u u 11., 12. i 13. stolje¢u na podru¢ju Dalmacije,
Bosne 1 Istre. Svi samostani su imali knjiZnicu, a ve¢i 1 skriptorije u kojima su pisali,
ukrasavali i iluminirali kodekse za potrebe samostana. U sklopu svojih samostana
benediktinci razvijaju kompletnu proizvodnju knjige - od pripravljanja boje i crnila, do
uvezivanja knjige. Zbog Cvrste hijerarhijske strukture unutar benediktinskog reda olaksana je
razmjena liturgijskih i drugih knjiga sa samostanima u drugim europskim zemljama, posebno
Italijom, ¢ime su benediktinski samostani na hrvatskom tlu bili izravno uklju¢eni u europski
svijet knjige. Sacuvani inventari benediktinskih samostana iz 14. stolje¢a otkrivaju kako se u
samostanima sve viSe Citala 1 Cuvala 1 profana knjiga koja nije bila liturgijskog sadrzaja te
benediktinski red lagano gubi na svojoj snazi i ulogu prepusta novim vjerskim redovima koji

se pojavljuju u 13. stoljeéu - dominikancima i franjevcima.?® S dominikancima u Hrvatsku je

% Usp. Dahl, Svend. Povijest knjige : od antike do danas. Zagreb : Hrvatsko bibliotekarsko drustvo, 1979. Str.
26.

27 |sto.

28 Usp. Stip&evi¢, Aleksandar. Socijalna povijest knjige u Hrvata: Srednji vijek (od pocetaka do glagoljskog
prvotiska iz 1483. godine). Zagreb: Skolska knjiga, 2004. Str. 27-30.
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stigla 1 nova filozofija knjige 1 Citanja koja je potaknula snazniji razvitak Skolstva, znanosti i
knjizevnosti. Dominikanci ulogu knjige ne shvacaju kao izvor vjerskog nadahnuca ili ukras
knjiznice nego ulogu knjige podreduju potrebama svoga reda i njegovim uzviSenim ciljevima
zbog Cega treba biti jednostavna i funkcionalna, bez suviSnih minijatura i raskoSnog uveza.
Dominikanci su u nasim krajevima imali posla s hereticima te su za uspjesnu borbu protiv njih
morali osposobiti uceni red. Zato su dominikanci obrazovanje stjecali na najboljim
sveuciliStima toga vremena, a u svojim su samostanima osnivali Skole u kojima su ucili kako
suzbiti herezu 1 Siriti pravovjerje. Knjiznice dominikanskih samostana sadrzavale su knjige
razliCitih sadrzaja, koje su im bile nuzne za vodenje ucenih rasprava s protivnicima, a sami
dominikanci vrijedno su ucili i pisali uCene rasprave, od ranog srednjeg vijeka pa sve do
danas. Prvi dominikanski samostani na hrvatskom tlu osnovani su radi borbe protiv heretika, a
neki od njih su: Dubrovnik (1225. godine), Zagreb (1225. godine), Nin (oko 1228. godine),
Cazma (1228. godine), Dubica (1235. godine), Virovitica (1242. godine), Biha¢ (prije 1242.
godine), Split (prije 1243. godine) te Zadar (1244. godine). Prema Pravilniku reda nijedan se
samostan nije mogao osnovati ukoliko nije bio osiguran ucitelj stoga su prvi dominikanski
samostani na hrvatskom tlu imali iznimno vaznu ulogu u razvoju $kolstva i znanosti u nas.?®
Gotovo u isto vrijeme kada u hrvatske zemlje dolaze dominikanci osnivaju se 1 franjevacki
samostani. U Dubrovniku, Trogiru, Splitu, Puli i Zadru te brojnim drugim mjestima njihovi se
samostani osnivaju ve¢ u treCem desetljecu 13. stolje¢a. Osniva¢ Reda Sv. Franjo Asiski
vjerovao je u siromastvo 1 poniznost te je smatrao knjige nepotrebnim luksuzom, no na
zahtjev pape 1 franjevacki se red morao prikljuciti rjeSavanju gorucéeg pitanja ondasnje Crkve -
borbi protiv heretika. Da bi tu borbu obavljali uspjeSno morali su ste¢i potrebno znanje koje
se nalazilo u knjigama. U vrijeme kada su se Sirili na hrvatskom tlu franjevci su imali nova
pravila koja su uvjetovala da svaki samostan ima vlastitu knjiznicu, a ponegdje i pisarske
radionice u kojima su se proizvodile knjige prvenstveno one potrebne za bogosluZje, ali i one
potrebne za stjecanje znanja za borbu protiv heretika. Sadrzaj dominikanskih i1 franjevackih
knjiga se u pocetku razlikovao, no kasnije u srednjem vijeku ta je razlika bila sve manja.
Dominikanske knjiznice su u pocetku bile bogatije ucenim teoloSkim 1 filozofskim
raspravama, te raspravama iz prirodoslovlja, prava i drugih znanstvenih podrucja, dok su se u

franjevackim knjiznicama uglavnom nalazile knjige vjerskog i liturgijskog sadrzaja, potrebne

2 |sto. Str. 32-34.
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za pastoralni rad. Ta dva reda skladno su se nadopunjavala i sudjelovala u promicanju knjizne
proizvodnje, u€enosti i kulture medu hrvatskim narodom.

Zivot redovnika bio je vezan strogom disciplinom odredenom pravilima reda, a svoje
duznosti prepisivaca pisane bastine obavljali su u slavu Bozju. Redovnicima nije bilo
dopusteno posjedovanje vlastitih knjiga, ali su se samostanske knjiznice bogatile zahvaljujuci
prvenstveno njihovom radu. Knjiznice samostana takoder su primale darove od velikana,
careva, kraljeva, biskupa i kanonika koji su na taj nain zasluzili da budu upisani u
samostansku knjigu darova i da budu spomenuti u molitvama. Takoder, postojala je razmjena
i prodaja knjiga izmedu crkava i samostana. Knjige su uglavnom ¢itali redovnici, posudivale
su se i izvan samostana, ali isklju¢ivo drugim samostanima. Knjige se nisu posudivale samo
radi ¢itanja nego i radi prepisivanja.

Velik dio knjiga $to se u srednjem vijeku pisao i/ili prepisivao bio je vjerskog,
pretezno liturgijskog sadrzaja. Redovnici u svojim samostanskim prepisivackim radionicama 1
oni koji su knjige prepisivali u prepisivackim radionicama pri biskupijama ili crkvama morali
su se brinuti za podmirivanje potreba samostana i crkava. Zbog negativnog stava crkvenih
dostojanstvenika prema svjetovnim knjigama, prvenstveno grékim i rimskim klasicima,
mnoge su knjige nestale jer se nisu dalje prepisivale ili su posluzile kao pisa¢i materijal u
nedostatku pergamenta. Od 8. stoljeca raste zanimanje za anticke pisce u zapadnoj Europi
stoga nisu rijetki slucajevi da se u samostanskim skriptorijima jednako marljivo prepisuju 1
crkvene 1 svjetovne knjige. Krajem 11. 1 12. stoljeca u Europi se dogadaju velike promjene u
duhovnom Zivotu. Samostani polako prestaju biti jedina kulturna sredista i njihovu ulogu
postupno preuzimaju sveucilista, Skole Sto se razvijaju u okviru biskupija kao 1 laicke Skole
koje se u to vrijeme pojavljuju.®®

U 13. stoljecu do izrazaja dolazi kriza koja je zahvatila europsku samostansku kulturu,
a kao posljedicu je imala propadanje prepisivacke djelatnosti u samostanskim skriptorijima,
kao 1 propadanje same pismenosti medu redovnicima. U skriptorijima se sve manje prepisuju
knjige jer ih nema tko prepisivati i samostani su prisiljeni unajmljivati profesionalne pisare
izvan samostana za rad u njihovim skriptorijima.®

U 14. stoljecu interes redovnika za knjigom opada te samostanske knjiznice bivaju

zanemarene i Cesto fizicki propadaju, a kako se istice u literaturi, "polupismeni i za knjige

% Isto. Str. 35-37.
31 Usp. Stip&evi¢, Aleksandar. Povijest knjige. Zagreb : Nakladni zavod Matice hrvatske, 1985. Str. 150.
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nezainteresirani redovnici bez dvoumljenja poklanjaju ili prodaju najvrednije knjige iz svojih
knjiznica". Sve je to imalo i svoju dobru stranu jer su uceni lovci na rukopise na vise-manje
legalan nacin otudili gradu antickih pisaca i iz samostana je prenijeli u tadasnja kulturna
sredista te je na taj na¢in oduvali.®?

U srednjem vijeku, ali i stolje¢ima nakon njega rukopisni kodeksi propadaju. Zbog
ljudskog nemara, glodavaca i drugih uzro¢nika oSte¢enja kojima je pergamena sluzila kao
hrana, nepovoljnih mikroklimatskih uvjeta, elementarnih nepogoda te ljudskog faktora u
obliku trajnog otudenja ili krade grade, zauvijek je izbrisan trag vecini knjiga iz tog razdoblja.
Danas je vrlo malo sacuvanih djela, a za ova koja su sacuvana najzasluznije su crkvene
ustanove, posebno samostani jer su sacuvali kontinuitet zivota od srednjeg vijeka.
Srednjovjekovni su rukopisi u tim ustanovama nasli utociste za $to je bila potrebna velika
briga redovnika i1 svecenika prema knjizi i njihova svijest o vaznosti te grade za kulturu
naroda kojemu su pripadali. Cuvanje tih dijela, ¢ak i onda kada viSe nisu imala uporabnu
ulogu, dokazuje kako je 1 u tom vremenu postojala svijest o ¢uvanju pisane rijeci za buduce
narastaje. U stolje¢ima koja su uslijedila veéina samostanskog pisanog blaga je otudena od
strane neprijateljskih vojski, izgubljena u pozarima, poplavama, ratovima, ali i seobama
naroda. Ne samo da se nisu sacuvale knjige nego ni samostani i crkve u kojima si su se ti
rukopisi ¢uvali nisu prezivjeli kataklizmu seobe naroda i kasnijih ratova na ovim prostorima.

Na hrvatskom je tlu, kao i u drugim europskim zemljama, u srednjem vijeku odnos
prema knjigama bio podvojen. S jedne strane su bili oni koji su knjige postovali i ¢uvali, a s
druge su strane vlasnici knjiga pokazivali izrazit nemar prema svom pisanom blagu. Za
pozitivan odnos prema knjigama postoji vise razloga, a jedan od najvaznijih lezi u injenici da
je proizvodnja knjiga bila skupa te je trajala mjesecima, ponekad i godinama te su se zbog
toga knjige cuvale i rijetko posudivale. Uc¢eni ljudi su u knjigama vidjeli izvor ucenosti te je
za njih, u vrijeme kada je bilo vrlo tesko 1 skupo nabaviti neki naslov, posjedovanje ucene
knjige ili koriStenje grade koja se cuvala u crkvenim ili samostanski knjiZznicama bio pravi
privilegij.** Pojedini vjerski redovi i kaptoli, ali i gradske vlasti koje su snosile dio

odgovornosti za ¢uvanje vrijednih knjiga u crkvenim ustanovama, donosili su posebne uredbe

32 Isto. Str. 150-151.

33 Usp. Stip&evié, Aleksandar. Socijalna povijest knjige u Hrvata: Srednji vijek (od pocetaka do glagoljskog
prvotiska iz 1483. godine). Nav. dj. Str. 26.

34 |sto. Str. 6.
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o Cuvanju, posudivanju i Citanju knjiga. Strogi propisi o posudivanju knjiga iz crkvenih
ustanova nisu sprijecili ili otezali crkvenim ljudima, pa ni uenim laicima, koriStenje knjiga.
Samostanske i crkvene knjiznice velikodusno su stavljale na raspolaganje javnosti svoje
knjizno blago te se moze reci kako su te knjiznice najmanje pola tisuclje¢a imale elemente
javnih knjiznica. Prema pisanim pravilima ili nepisanoj tradiciji crkvene su ustanove
povremeno popisivale dragocjenosti u koje su se ubrajale i knjige. U vrijeme kada su crkvene
I samostanske knjiznice sadrzavale vrijedne rukopise i rijetke knjige inventari su zapravo bili
imovinski popisi, a manje knjizni¢ni katalozi koji bi mogli posluziti za pronalazenje knjiga na
policama. Vrijedna grada Cuvala se u zatvorenim prostorijama u kovéezima pod strogim
nadzorom.®

Sagledavaju¢i razvoj samostanskih knjiznica kroz povijest te njihov odnos prema
skupljanju 1 Cuvanju knjizne i druge baStine, ociglednom postaje njihova kulturoloSka i
povijesna vrijednost, kao i sadrzajna vrijednost grade koja je u njima pohranjena. Postavlja se
pitanje kakvu ulogu samostanske knjiznice imaju danas te kakav je medusobni odnos njih i
danasnjeg suvremenog drustva. Da bi se jasnije razumjela Siroka problematika koja okruzuje
samostanske knjiznice i za$titu bastine koja je u njima pohranjena, potrebno je kriticki

promotriti okvire u kojima takve knjiznice djeluju.

3.2. Legislativni okvir djelovanja samostanskih knjiznica

Ustavne odredbe o kulturi predstavljaju opéi pravni okvir unutra kojega se donose
zakoni i podzakonski akti. Ustav Republike Hrvatske odreduje odgovornost drzave da S§titi
znanstvena, kulturna i umjetnicka dobra kao duhovne narodne vrednote.*® Zakone donosi
Sabor Republike Hrvatske, a podzakonske akte upravna tijela koja su za to ovlastena. U
pravnom kontekstu zastita pisane bastine potpada pod nekoliko relevantnih zakonskih
odredbi, a to su: Zakon o knjiznicama, Zakon o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara, Pravilnik
predstavljaju op¢i okvir za oCuvanje bastine i1 djelovanje razli¢itih vrsta knjiznica pa tako

dijelom i samostanskih.

35 Usp. Stip&evi¢, Aleksandar. Socijalna povijest knjige u Hrvata: od glagoljskog prvotiska (1483) do Hrvatskog
narodnog preporoda (1835). Zagreb: Skolska knjiga, 2005. Str. 297.

3 Ustav Republike Hrvatske. // Narodne novine 28 (2001). URL: http://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/232289.html (2011-08-05)
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prema standardima kojima se ureduju poslovi te kadrovski i tehni¢ki uvjeti svojstveni
pojedinim vrstama knjiznica. Standarde za pojedine vrste knjiznica na prijedlog Hrvatskoga
knjizni¢nog vije¢a propisuju ministar kulture za narodne knjiznice, ministar prosvjete i Sporta
za Skolske knjiznice, ministar znanosti i tehnologije za sveuciliSne, visokoSkolske i
znanstvene knjiznice dok za specijalne knjiznice standarde propisuje ministar koji je nadlezan
prema podruéju djelatnosti knjiznice.?’

Zakon o zastiti 1 o€uvanju kulturnih dobara ureduje vrste kulturnih dobara,
uspostavljanje zastite nad kulturnim dobrom, obveze i1 prava vlasnika kulturnih dobara, mjere
zastite 1 oCuvanja kulturnih dobara, obavljanje poslova na zastiti i oCuvanju kulturnih dobara i
druga vazna pitanja povezana sa zastitom i oCuvanjem kulturnih dobara.®® Prema ovom
zakonu medu kulturna dobra ubrajaju se sve pokretne i nepokretne stvari od umjetnickog,
povijesnog, paleontoloskog, arheoloskog, antropoloskog i znanstvenog znacaja, a medu njih
se ubrajaju 1 dokumentacija i1 bibliografska bastina. ,,Prema ¢lanku 5 ovog zakona svrha je
zastite kulturnih dobara zastita i oCuvanje kulturnih dobara budu¢im narastajima; stvaranje
povoljnijih uvjeta za opstanak kulturnih dobara i poduzimanje mjera potrebnih za njihovo
redovito odrZavanje te sprjecavanje svih radnji koje ugroZavaju integritet kulturnog dobra ili
ukljuéuju protupravno postupanje s kulturnim dobrima.“®® Zakon propisuje i obvezu
upisivanja kulturnog dobra u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske, sto implicira da i
samostanske knjiZnice trebaju registrirati gradu koja ima svojstva kulturnog dobra.

Pravilnik o mati¢noj djelatnosti knjiznica u Republici Hrvatskoj definira obavljanje

strunog nadzora, organiziranje 1 razvo] mreze knjiznica u Republici Hrvatskoj,

cen e

37 Usp. Zakon o knjiznicama. // Narodne novine 105 (1997). URL: http://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/267274.html (2011-08-05)

38 Usp. Zakon o zastiti i o€uvanju kulturnih dobara. / Narodne novine 69 (1999). URL: http://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/271022.html (2011-08-05)

39 Zakon o zastiti i oSuvanju kulturnih dobara. // Narodne novine 69 (1999). URL: http://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/271022.html (2011-08-05)
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svojstvo kulturnog dobra prisutna je u svim vrstama knjiznica. Prema mjerodavnom
zakonodavstvu, vlasnici i imatelji duzni su skrbiti o toj gradi, dok je za nadzor i stvaranje
sustava zastite 1 oCuvanja hrvatske pisane/tiskane bastine zaduzena Nacionalna i sveuciliSna
knjiznica, kao sredi$nja mati¢na knjiznica.*! Pomalo je nejasno tko bi zapravo trebao obavljati
mati¢nu djelatnost za samostanske knjiznice i je li to zakonska obveza. Naime, ¢lanak 3 ovog
Pravilnika istice da se ,,Sustav matic¢ne djelatnosti obvezatno ustrojava za knjiznice koje su
osnovane kao javne ustanove i svoju djelatnost obavljaju kao javnu sluzbu. Obavljanje
poslova mati¢nosti za ostale knjiznice, bez obzira jesu li samostalne ili u sastavu te da li su
njihovi osnivaci pravne ili fizicke osobe, odreduje se posebno za svaku knjiznicu ugovorom s
mati¢nom knjiZznicom. “ Samostanske knjiZnice najceSc¢e ne obavljaju javnu sluzbu. Medutim,
ako su im zbirke registrirane kao kulturno dobro, mati¢nu djelatnost obavlja neka od
sveuciliSnih knjiznica, ovisno u kojem podrucju djeluju. Dakle, logi¢no je pretpostaviti da
samostanske knjiznice stru¢nu pomo¢ u organizaciji i zastiti svojih zbirki trebaju o¢ekivati od
najbliZe sveuciliSne te nacionalne knjiznice.
neovisno o vrsti knjiznice pa je on svakako primjenjiv i na samostanske knjiznice. Njime se
ureduje postupak popisivanja, vrednovanja i postupanja s gradom za koju se utvrdilo ili se
predmnijeva da ima svojstvo kulturnog dobra.*?

Samostanske knjiznice se u zakonima nigdje izrijekom ne spominju, osim u
standardima za specijalne knjiznice koji definiraju specijalnu knjiznicu kao ,,stru¢nu
organizacijsku jedinicu u sastavu javnih ustanova ili instituta, tijela drzavne vlasti i uprave,

javnih, mjeSovitih 1 privatnih poduzec¢a, nevladinih udruga, crkvenih institucija kao i1 drugih

cen e

40 Usp. Pravilnik o mati¢noj djelatnosti knjiznica u RH. // Narodne novine 43 (2001). URL: http://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/232299.html (2011-08-05)

41 Kati¢, Tinka. Zastita i oCuvanje pisane bastine u AKM ustanovama. // Arhivi, knjiZnice, muzeji : moguénost
suradnje u okruzenju globalne informacijske infrastrukture / uredila Mirna Willer. Zagreb : Hrvatsko

42 Usp. Pravilnik o zastiti knjizni¢ne grade. // Narodne novine 52 (2005). URL: http://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/288524.html (2011-07-23)
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djelatnost.“*®* Dakle, standardi za specijalne knjiznice mogu se smatrati preporukom
djelovanja za samostanske knjiznice, medutim svaka je specijalna knjiznica specifi¢na za sebe
te je teSko uspostaviti opce primjenjive Kkriterije djelovanja. Moze se zakljuciti da se
relevantni zakoni vezani uz knjiZznice i kulturno dobro indirektno odnose i na samostanske
knjiznice. Medutim, ti ih zakoni ne obvezuju, obzirom da Uredba Hrvatske Biskupske
Konferencije o crkvenim knjiznicama (ukljuujuéi samostanske knjiznice) utvrduje kako
crkvene knjiznice nisu samostalne ustanove ve¢ o svemu ovise o Ordinariju, odnosno
vrhovnom redovni¢kom poglavarstvu buduéi da su crkveno vlasni§tvo.** Ogigledno je da su
samostanske knjiznice na neki na¢in podijeljene izmedu zakonske pripadnosti crkvenom
sustavu te stru¢ne pripadnosti knjiznicnom sustavu te se u relevantnim zakonima rijetko
izrijekom spominju. Stoga je potrebno izraditi poseban dokument kojim se reguliraju ili
barem pojasnjavaju pravna pitanja vezana uz djelovanje samostanskih knjiZnica, posebno
kada je u pitanja zastita njihovih zbirki, te koji ¢e pridonijeti uspostavljanju i usustavljivanju
jasnijeg odnosa knjiznica u sastavu vjerskih zajednica prema nacionalnom knjizni¢nom

sustavu.

3.3. Institucionalni okvir djelovanja samostanskih knjiZznica

Institucionalni okvir djelovanja podrazumijeva ustanove i tijela koja djeluju na
strate§koj, operativnoj i tehnickoj razini, a bitna su za djelovanje samostanskih knjiznica. °
lako samostanske knjiZnice ne ulaze izravno u hrvatski knjizni¢ni sustav, ve¢ su prema ranije
spomenutoj Uredbi Hrvatske Biskupske Konferencije crkveno vlasnistvo te u svemu ovise o
Ordinariju, odnosno vrhovnom redovnickom poglavarstvu, nekoliko ustanova 1 tijela
indirektno utjece (ili to treba Ciniti) na njihovo djelovanje.

Na strateSkoj razini klju¢nu ulogu ima Ministarstvo kulture buduéi da ono pravno,
financijski 1 strategijski u velikoj mjeri utjeCe na djelovanje knjiznica. Ministarstvo kulture
djeluje na podrucju kulture, kulturne 1 prirodne bastine. ,,Kada je u pitanju kulturna bastina,

Ministarstvo obavlja upravne i druge poslove koji se odnose na: istrazivanje, proucavanje,

pracenje, evidentiranje, dokumentiranje 1 promicanje kulturne baStine; srediSnju

43 Hrvatski standardi za specijalne knjiznice. / Glasnik Ministarstva kulture i prosvjete 3 (1993) 5.

44 Usp. Uredba HBK o crkvenim knjiznicama. // Vjesnik Pakovacke i Srijemske biskupije, 129 (2001) 1.

45 Usp. institucionalni okvir relevantan za zastitu pisane bastine predstavljen u Krtali¢, Maja. Modeli upravljanja
zaStitom pisane bastine u knjiznicama : doktorski rad. Nav. dj. Str. 137.
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informacijsko-dokumentacijsku sluzbu; utvrdivanje svojstva zaSticenih kulturnih dobara;
propisivanje mjerila za utvrdivanje programa javnih potreba u kulturi Republike Hrvatske;
skrb, uskladivanje i vodenje nadzora nad financiranjem programa zastite kulturne bastine;
osnivanje i nadzor nad ustanovama za obavljanje poslova djelatnosti zaStite kulturne bastine;
ocjenjivanje uvjeta za rad pravnih i fizickih osoba na restauratorskim, konzervatorskim i
drugim poslovima zastite kulturne bastine; osiguranje uvjeta za obrazovanje i usavrSavanje
struénih radnika u poslovima zastite kulturne bastine; provedbu nadzora prometa, uvoza i
izvoza zasti¢enih kulturnih dobara; utvrdivanje uvjeta za koriStenje i namjenu kulturnih
dobara, te upravljanje kulturnim dobrima sukladno propisima; utvrdivanje posebnih uvjeta
gradenja za zastitu dijelova kulturne bastine; obavljanje inspekcijskih poslova zastite kulturne
bastine.“*® Za zastitu pisane bastine u knjiznicama vazno je djelovanje nekoliko tijela
Ministarstva, a to su Uprava za zaStitu kulturne bastine, Uprava za knjigu 1 knjiZnice te
Uprava za kulturni razvitak. Pisana bastina pripada Odsjeku za pokretna kulturna dobra u
kojemu se obavljaju stru¢ni i upravni poslovi istrazivanja, dokumentiranja i zastite pokretnih
kulturnih dobara, pracenje njihovog stanja, nadzor nad izvodenjem konzervatorskih i
restauratorskih radova 1 sl. Na strateSkoj razini bitna su 1 dva vije¢a koja djeluju pri
Hrvatsko vijece za kulturna dobra ima prvenstveno savjetodavnu funkciju, a njegova je svrha
pratiti 1 unaprjedivati stanje kulturnih dobara kroz razne rasprave o op¢im pitanjima iz

podrucja zastite i ocuvanja kulturnih dobara i davanja preporuka za unaprjedivanje djelatnosti

cen e
cen e
cen e

........

cen e

profesionalnog integriteta knjizniénih djelatnika.*® Navedena tijela trebaju pruzati

savjetodavnu 1 financijsku potporu samostanskim knjiZznicama obzirom da je u njima velikim

46 Ministarstvo kulture, Uprava za zatitu kulturne bastine. URL: http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=348
(2011-08-07)

47 Usp. Hrvatsko vijeée za kulturna dobra. URL: http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=25 (2011-08-07)

48 Usp. Hrvatsko knjizni¢no vijeé¢e. URL: http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=197 (2011-08-07)

49 Usp. Statut Hrvatskog knjizniGarskog drustva. URL: http://hkdrustvo.hr/hr/statut/ (2011-08-07)
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dijelom pohranjena grada koja ima svojstva kulturne bastine i kulturnog dobra te je kao takva
od iznimnog nacionalnog znacaja. Na strateskoj razini djeluju i obrazovne institucije koje
obrazuju informacijske stru¢njake, konzervatore i restauratore. Obzirom da osoblje u
samostanskim knjiznicama najc¢es¢e nema odgovarajuce strucno obrazovanje, ovdje se otvara
prostor za suradnju i usmjeravanje obrazovanja i prema ovom segmentu.

Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu djeluje treba imati vaznu stratesku ulogu
U organizaciji zastite pisane bastine u Svim vrstama knjiZnica, pa tako i samostanskima.
ima obvezu poticati i provoditi primarnu i preventivnu zastitu na podrucju u kojem ima ulogu
maticne ustanove. Pored obveza koje ima prema vlastitim zbirkama i korisnicima i prema
skrbi za nacionalnu zbirku, Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu savjetuje, stru¢no
znanosti te stru¢no usavrSavanje knjizni¢nih zaposlenika u Republici Hrvatskoj.>® Pri
Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu djeluje podruéna sluzba Hrvatski zavod za
knjiznicarstvo sa sljede¢im zadaama: organizacija i osiguranje izrade odgovarajucih
dokumenata (studija, analiza, projekata, razvojnih programa) od interesa za hrvatsko
knjizni¢ni sustav/mrezu.>® Unutar njega djeluje i savjetnik za bastinske zbirke/knjiznice Koji
bi svojom savjetodavnom 1 organizacijskom funkcijom trebao predstavljati sponu izmedu
samostanskih knjiznica i knjizni¢nog sustava RH budué¢i da mu je zadaca izgradnja sustava
nadzora i skrbi za pisanu bastinu u hrvatskim knjiznicama, uspostava baze podataka Hrvatske
bastinske zbirke te izrada i provodenje programa uredenja i obnove knjiznica i zbirki.>?
konzervatorski i restauratorski odjeli te laboratoriji. Jedna od vaZznijih institucija na ovom
planu zastite jest Hrvatski restauratorski zavod koji je posvecen restauriranju Sirokog spektra
kulturne bastine. Osnovna djelatnost Zavoda je konzerviranje i restauriranje nepokretnih 1
pokretnih kulturnih dobara te drugih predmeta kulturnog, povijesnog ili tehnickog znacaja.
Zavod neposredno suraduje s Konzervatorskim odjelima Uprave za zaStitu kulturne bastine

Ministarstva kulture Republike Hrvatske te sa stru¢nim i1 znanstvenim ustanovama u

%0 Usp. Krtali¢, Maja. Modeli upravljanja zastitom pisane bastine u knjiznicama : doktorski rad. Nav. dj. Str. 139.
51 |sto. Str. 140.

52 Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu. URL: http://www.nsk.hr/Library.aspx?id=1271 (2011-07-23)
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Hrvatskoj 1 inozemstvu s ciljem rjeSavanja svojih zadaca istrazivanja, konzervatorsko-
restauratorske zastite i o¢uvanja kulturnih dobara.® Ustanove koje djeluju na tehni¢koj razini
u kontaktu su sa samostanskim knjiznicama ukoliko im one same upute gradu na konzervaciju
ili restauraciju, te ukoliko od njih zatraze savjet. Kroz program Nacionalne i1 sveuciliSne
knjiznice koji se bavi uredenjem bastinskih zbirki u samostanskim knjiznicama provode se i
konzervatorsko-restauratorski radovi.

Na operativnoj razini u Hrvatskoj postoji velik broj samostanskih knjiznica. Za
razumijevanje ove razine djelovanja samostanskih knjiznica potrebno je istraziti njihovu
medusobnu (ne)povezanost i suradnju te suodnos prema ostalim knjiznicama u sastavu
vjerskih organizacija, ostalim 'svjetovnim' knjiznicama, arhivima i drugim relevantnim
ustanovama koje skrbe o knjiznoj bastini. Na operativnoj razini otvara se i ¢itav niz pitanja o
poslanju i ustroju samostanskih knjiZznica, njihovim fondovima, stanju, otvorenosti javnosti, 1
sl.

Za razumijevanje okvira djelovanja samostanskih knjiznica vazni su i znanstveni i
struéni projekti i programi koji se provode. 2007. godine na nacionalnoj razini izraden je
Program zastite i ocuvanja knjiznicne grade koja ima svojstvo kulturnog dobra. Istice se kako
se program temelji na vaze¢im zakonima (Zakonu o knjiznicama i Zakonu o zastiti i ouvanju
kulturnih dobara), iz njih proizaslim propisima te na nafelima suvremenog upravljanja
bastinom po kojima se "na nasljede gleda kao na kolektivnu memoriju, a na kolektivnu
memoriju kao na kontinuirani proces izgradnje sustava informacija".>* Programom su
obuhvacdene zbirke stare i rijetke grade u svim vrstama knjiznica dok se posebnu pozornost
posvecuje samostanskim i knjiznicama ostalih vjerskih zajednica. Glavni ciljevi Programa
zastite i ocuvanja knjiznicne grade koja ima svojstvo kulturnog dobra su identifikacija,
evidencija i izgradnja bastinskih zbirki; utvrdivanje postupaka pravne zastite knjiznica i
knjizni¢nih zbirki koje imaju svojstvo kulturnog dobra; organizacija pristupa knjiZnicama,
(inventarizacije 1 katalogizacije) te fiziCka zaStita pojedinac¢nih primjeraka. U programu se
naglasava kako je zbog specificnosti zbirki, stupnja njihovog osteéenja te okruzenja u kojem

se nalaze potreban drugaciji, multidisciplinarni pristup koji ¢e okupiti stru¢njake iz vise

53 Usp. Hrvatski restauratorski zavod. URL: http://www.h-r-z.hr/index.asp?pid=1267 (2011-08-07)

% Usp. Nacionalna i sveu¢ili$na knjiznica u Zagrebu. URL: http://www.nsk.hr/Library.aspx?id=1271 (2011-07-
23)
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razli¢itih disciplina, stalno pratiti 1 kontrolirati rad na nacionalnoj razini, identificirati svako
kulturno dobro te prepoznati mati¢ne ustanove kao bastinske okosnice i simbole nacionalnog
identiteta.

Medutim, prilikom provodenja ovog programa zaStite uofeni su mnogi problemi,
medu kojima je najveéi sustavno zanemarivanje loSeg stanja zbirki Sto je dovelo do
propadanja veceg djela knjizne grade. Prva faza provodenja zastite odnosi se na identifikaciju
zbirki, ustanova u kojima se te zbirke nalaze te osoblja koje njima raspolaze. Stoga je
Ministarstvo kulture u suradnji s Upravom za zastitu kulturne bastine dogovorilo da se skrb o
bastinskim knjiznicama odvija na dvije razine: na jednoj ¢e se graditi nacionalni sustav za
zaStitu i oCuvanje pisane bastine, a na drugoj ¢e se pruzanjem pomoci preventivne zastite tj.
konzervatorsko-restauratorskih radova in situ i inventarizacije, pojedinim knjiznicama
omoguciti ulazak u taj sustav. Konzervatorsko-restauratorski poslovi usporit ¢e fizicko
propadanje zbirke u cjelini, a inventari ¢e posluziti za registraciju zbirke kao kulturnog dobra
te za identifikaciju najvrednijih i najugrozenijih primjeraka za kurativnu zastitu.>®

Novcana sredstva za provodenje preventivne zaStite i inventarizacije osigurana su
putem NatjeCaja za javne potrebe u kulturi Ministarstva kulture. Treba obratiti paznju na
kriterije dodjeljivanja ovih sredstava. Naime, financijska sredstva dodjeljuju se zbirkama koje
udovoljavaju sljede¢im kriterijima: zbirka je u privatnom vlasnistvu (vjerskih zajednica i
drugih privatnih vlasnika); zbirka sadrzi vrijedan 1 specifi¢an fond knjizne grade; u zbirci je
potrebno provesti reviziju, odnosno uskladivanje rjeSenja o registraciji zbirke kao kulturnog
dobra; zbirku je potrebno registrirati kao kulturno dobro; zbirka je manjeg opsega ( 2000 do
3000 svezaka) pa se potrebni postupci mogu obaviti u relativno kratkom vremenu uz
minimalne troskove.>®

Posljednjih nekoliko godina stru¢no provodenje zaStite grade u samostanskim
knjiznicama u Republici Hrvatskoj osciliralo je ukorak s gospodarskim i ekonomskim
zbivanjima u zemlji. U 2008. godini konzervatorsko-restauratorski radovi, koje je provodila
Nacionalna 1 sveuciliSna knjiznica, ukljucujuci 1 inventarizaciju odnosno reviziju postojecih
tijekom 2009. u Sest knjiznica (Knjiznici Franjevackog samostana sv. Duje u Kraju na

Pasmanu; Knjiznici Samostana franjevaca tre¢oredaca sv. Pavla na Skolji¢u (Preko, Ugljan);

%5 Usp. Ministarstvo kulture, Kulturna bastina. URL: http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=6 (2011-07-23)

56 |sto.
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Knjiznici Manastira Uspenja Presvete Bogorodice Krupa; Knjiznici Zupnog ureda Lopud;
Zbirci Politeo u tvrdalju Petra Hektorovic¢a u Starigradu na Hvaru i Knjiznici obitelji Fiskovic¢
u Orebi¢u). U 2010. godini novéana sredstva dodijeljena su za samo dva programa —
Knjiznicu Samostana franjevaca treoredaca sv. Mihovila u Zadru te Knjiznicu Franjevackog
samostana Uznesenja Marijina u Orebic¢u. Kako se ni u idu¢ih nekoliko godina ne moze
oc¢ekivati izdasnija pomo¢ od Ministarstva kulture, ocigledno je da se viSe paznje treba
posvetiti trazenju drugih izvora financiranja zastite knjizne bastine, ali i ucinkovitijoj
organizaciji postojeCih resursa kako bi se stvorio cjelovit sustav zaStite basStine u
samostanskim knjiznicama .

U Republici Hrvatskoj provodi se jo$ nekoliko projekata koji za glavnu zada¢u imaju
stvaranje potrebnih preduvjeta za sustavno znanstveno proucavanje organizacije i zastite
hrvatske pisane bastine. Jedan od takvih jest i projekt Hrvatska pisana bastina: teorijske
u Zadru provodi se znanstveni program Organizacija, interpretacija i ocuvanje hrvatske
pisane bastine, a unutar njega se izvode tri znanstvena projekta: Digitalna knjiznica hrvatske
bastine tiskane do 1800.: izvedbene pretpostavke, ve¢ spomenuti Hrvatska pisana bastina:
teorijsko-tehnoloske pretpostavke organizacije i zastite te Knjizna bastina u fondovima
hrvatskih knjiznica: izazovi otkrivanja i interpretacije. Na tim projektima sudjeluju i
strucnjaci s Odsjeka za informacijske znanosti u Osijeku te istraZivaci iz nekoliko hrvatskih
nacionalnih ustanova (Nacionalne i sveuéilisne knjiznice u Zagrebu, Hrvatske akademije
znanosti i umjetnosti, Hrvatskog drzavnog arhiva i Muzejskog dokumentacijskog centra).5®

Unato¢ tome Sto se samostanske knjiznice ubrajaju medu specijalne knjiznice te
podlijezu odredenim zakonskim regulativama koje se ti¢u zastite kulturnih dobara Republike
Hrvatske, projekti zastite njihove knjizne grade su uglavnom posljedica entuzijazma
pojedinaca bez odgovaraju¢e podrske na nacionalnoj razini. Problem proistice iz ¢injenice da
samostanske knjiznice u Republici Hrvatskoj imaju status privatnih knjiznica pa o dozvolama
za rad u njima odlucuju samostani sami, od slucaja do slucaja. Neke su neuredene §to se

oCituje, osim smjeStaja u neprikladnim prostorijama i u propustima kataloga samih

5" Hrvatska pisana bastina : teorijske tehnoloske pretpostavke organizacije i zastite: detalji projekta. URL:
http://zprojekti.mzos.hr/public/c-prikaz_det.asp?psid=5-02&I1D=1360 (2011-07-23)

%8 Usp. Aparac-Jelusi¢, Tatjana. Trebamo nacionalni plan zastite pisanoga blaga u samostanskim knjiznicama /
razgovarao Ante Rogi¢. // Zadarski list, 26.1.2010. URL: http://www.zadarskilist.hr/clanci/26012010/aparac-
jelusic-trebamo-nacionalni-plan-zastite-pisanoga-blaga-u-samostanskim-knjiznicama (2011-07-23)
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knjiznica.®® Cesto se dogodi da se u jednom uvezu nalazi vie djela pa samostanske knjiznice
uvijek imaju vise djela nego svezaka, a Cesto veliki broj svezaka uopce nije niti inventariziran,
a kamoli katalogiziran. Iz tog razloga neke samostanske knjiznice uopée nemaju uvid u
stvarno stanje svoga fonda pa u sluc¢aju krade ne mogu utvrditi §to je sve tocno ukradeno.
Zbog toga se zna dogoditi da ¢lanovi crkvenih zajednica s nepovjerenjem gledaju na ulazak
stru¢njaka svjetovnjaka u knjiznice te im takva odobrenja tesko daju, nazalost bez svijesti da
upravo ti struénjaci mogu popraviti situaciju katalogiziranjem grade i utvrdivanjem njenoga

stanja.%°

4. Istrazivanje o zaStiti knjiZzne bastine u samostanskim knjiznicama

Temeljna svrha istrazivanja bila je utvrditi organizacijske pretpostavke i stvarno stanje
zastite bastine u samostanskim knjiznicama u Republici Hrvatskoj. Istrazivanjem se nastojalo
detaljnije ispitati kontekst zastite knjizne baStine u samostanskim knjiznicama te dobiti
odgovore na sljedeca pitanja:

- Kako se definira zastita u samostanskim knjiznicama?

- Po ¢emu se zastita knjizne grade u samostanskim knjiznicama razlikuje od zastite

grade u drugim knjiznicama?

- Kako je organizirana zastita fondova ovih knjiznica na institucionalnoj, lokalnoj i

nacionalnoj razini?

Istrazivanje polazi od sljedecih hipoteza:

- U samostanskim knjiznicama nalaze se vrlo vrijedni fondovi hrvatske i europske
pisane bastine.

- Bastinska grada u samostanskim knjiZznicama nije dovoljno istraZzena, primjereno
organizirana, zaSticena te prezentirana. Takoder, nema jasne odgovornosti za
njezinu zastitu i dovoljno educiranog osoblja koju bi istu provodilo.

- Poboljsanja u zastiti i dostupnosti knjizne bastine u samostanskim knjiznicama
mogu i trebaju proizaci iz bolje organizacije i upravljanja sustavom zastite bastine
u samostanskim knjiZznicama.

59 Usp. Isto.

8 Usp. Vegh, Z. Nav. dj. Str. 74-75.
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4.1. Metodologija istrazivanja

Pocetni korak istrazivanja zaStite knjizne baStine u samostanskim knjiznicama u
Republici Hrvatskoj proveden je detaljnim proucavanjem pravnih dokumenata relevantnih za
ovu problematiku, analizom pravnog, ekonomskog i institucionalnog okvira unutar kojega
djeluju samostanske knjiznice te analizom znanstvene i stru¢ne literature o ovoj tematici.

Za daljnje istrazivanje odabrane su kvalitativne metode istrazivanja — studije slucaja i
intervju. Intervjuirana su Cetiri ispitanika. Tri ispitanika voditelji su knjiZnica koje djeluju u

sklopu franjevackih samostana u Mostaru, Pozegi 1 Zadru, koje su ujedno odabrane i za

cen e

cen e

knjiznici u Zagrebu.

Pitanja za voditelje knjiznica bila su podijeljena u tri tematske skupine: pitanja vezana
uz fond koji knjiznica posjeduje, pitanja vezana uz organizaciju i financiranje poslovanja
odredene samostanske knjiznice te pitanja vezana uz zastitu fonda koji odredena samostanska
knjiznica posjeduje. U prvoj skupini pitanja se od voditelja samostanskih knjiZnica, traZilo da
opisu §to sve obuhvaca fond, kako je nastao, koliko je star, tko se sve njime sluzi i kako se
koristi, koja se grada najéesce koristi, na koji se nacin organizira fond, postoji li katalog i u
kojem je obliku dostupan, i dr. U drugoj skupini pitanja trazili su se odgovori na pitanja o
organizaciji poslovanja, relevantnim zakonima i njihovom utjecaju na rad knjiznica, na¢inima
financiranja i osiguravanja sredstava za poslovanje, nacionalnoj i lokalnoj (samo)upravi i
njenom utjecaju na rad knjiznica te alternativnim izvorima financiranja. Pitanja o zastiti, U
tre¢oj skupini, obuhvacala su pitanja o poslanju i ulozi knjiznice, aktivnostima koje se

provode kako bi se grada zaStitila, prioritetima pri restauraciji i konzervaciji grade, projektima

cen e

cen e

sveucilisnoj knjiznici u Zagrebu, bila su prilagodena odgovorima dobivenim od prethodnih
ispitanika i uglavnom su se odnosila na zakonska rjeSenja te organizaciju zastite i nadzora nad
samostanskim knjiznicama na nacionalnoj razini, te provedbu programa zastite samostanske
bastine. Pitanja su vrlo pomno sastavljena s ciljem dobivanja $to relevantnijih podataka 0
pravnom, ekonomskom, obrazovnom i institucionalnom okviru djelovanja samostanskih

knjiznica koji bi potvrdili ili odbacili postavljene hipoteze.
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Intervju je bio polustrukturirane forme, §to znaci da su pitanja unaprijed strukturirana,
no tijekom razgovora Cesto su proSirivana, ovisno o ispitaniku. Intervjui su provedeni tijekom
lipnja 2011. godine. Transkripti intervjua prilozeni su na kraju rada.

4.2. Rezultati

U daljnjem tekstu detaljnije ¢e biti prikazane tri knjiznice koje djeluju u sklopu
franjevackih samostana u Mostaru, Pozegi i Zadru. Poblize ¢e se pojasniti njihova povijest,
uloga i na¢in poslovanja. Takoder, prikazat ¢e se i rezultati intervjua koji ¢e se usporedno

komparirati.

4.2.1. Studije slucaja
Knjiznica Franjevackog samostana u Mostaru

Franjevacka knjiznica Mostar stara je koliko i sam Samostan Sv. Petra i Pavla, osnovan 1890.
godine. Knjiznica rast svoje uloge i vaznosti zahvaljuje osnivanju Franjevacke bogoslovije u
mostarskom samostanu 1895. godine. Knjiznica je prezivjela tri rata: Prvi 1 Drugi svjetski te
Domovinski rat. Zahvaljuju¢i nesebic¢noj pozrtvovnosti ondasnjih fratara veéina fonda je
spasena i sacuvana do danasnjih dana. Nakon Domovinskog rata izglasana je odluka o obnovi
knjiznice 1 2005. godine se zapocelo s projektom. Projekt obnove Franjevacke knjiznice u
Filozofskog fakulteta Sveucilista u Osijeku. Sve su knjige premjestene, o¢iS€ene, a krenulo se
i u temeljitu obnovu prostora prema knjizni¢nim standardima. Zaposlena je diplomirana
stru¢nu praksu dolaze 1 studenti informatologije iz Osijeka, te na taj nacin pomaZu obnovi
knjiZznice 1 stjecu struna iskustva. Fond Franjevacke knjiznice u Mostaru obuhvaca
monografske i serijske publikacije, kartografsku i audiovizualnu gradu. Ne moze se dati tocan
broj svezaka jer do 2005. godine, kada se zapocelo s procesom obnavljanja KnjiZnice, nisu
vodene inventarne knjige, ali se procjenjuje da ih je oko 80 000. Monografske publikacije
rasporedene su u nekoliko zbirki: Rara (knjige izdane do 1835. godine), Vetustiora (knjige
izdane od 1835. do 1900. godine), nove knjige (izdane nakon 1900. godine), Curiosa (rijetke
ili knjige zanimljivog uveza, formata, tiska i sl.) te zavicajna zbirka (obuhvaca najstarija djela
fratara mostarske Provincije i djela koja je tiskala Tiskara Franjevacke provincije, koja je
djelovala pod razli¢itim nazivima od 1872. do 1944. godine). Knjiznica posjeduje oko 3160
naslova novina i Casopisa iz svih stru¢nih skupina. Takoder, posjeduje i vrlo vrijednu zbirku

zemljopisnih karata 1 atlasa. Fond je nastajao kupnjom naboZnih knjiga, molitvenih
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priru¢nika, Biblija, liturgijskih knjiga, priru¢nika za studij bogoslovije kao i udzbenika 1
priru¢nika za franjevacku i klasi¢nu gimnaziju, te fratarskim donacijama, donacijama drugih
osoba, drustava i institucija i ostav§tinom umrlih fratara. Od prve namjene da bude prirucna
fratarska, zatim bogoslovna knjiznica, vremenom je izrasla u knjiznicu vrlo raznovrsnog i
bogatog fonda, koji sadrzajem viSe odgovara fondu narodne ili nacionalne nego samostanske
knjiznice.
Knjiznica Franjevackog samostana u Pozegi

Crkva Sv. Duha i Franjevacki samostan izgradeni su 1235. godine, a Franjevacki se samostan
u Pozegi pismenim putem spominje ve¢ 1260. godine. U 16. stolje¢u Turci razaraju
Franjevacki samostan u Pozegi, a fratri se sklanjaju na sigurno. Nakon oslobodenja Pozege od
turske vlasti, franjevci se vracaju na mjesto nekadaSnjeg i zapocCinju s gradnjom novog
samostana. Taj je posao trajao punih 58 godina. Car Josip Il. Habsburski 1790. godine donosi
reformu o ukidanju samostana, pa se samostan privremeno zatvara, a franjevci sele u Veliku
gdje Zive i rade sedam godina. Nakon toga ponovno se vrac¢aju u prostore samostana i u njemu
zive 1 djeluju 1 danas. Franjevci su ve¢ od 14. stoljeca prepisivali knjige i fond svoje knjiznice
bogatili poklonjenim knjigama te knjigama koje bi kupili od dobivenih milodara. Do sredine
19. stoljeca u Pozegi je djelovala i Franjevacka Skola za Cijeg se djelovanja povecao i broj
franjevaca na podrucju Pozestine. Do 1842. godine Knjiznica Franjevackog samostana bila je
najbogatija knjiznica na podruc¢ju Slavonije, broje¢i fond od oko 5 000 knjiga. NaZzalost, 1842,
godine dogada se strahovit poZar u kojem su nastradali i knjiZnica i samostan. Nakon toga, fra
Kajo Adzi¢ zauzima se za obnovu Knjiznice Franjevackog samostana i zahvaljuju¢i njegovom
predanom trudu i radu, ona opet postaje riznicom znanja i kulture. Danas knjiznica broji oko 3
000 svezaka stare i rijetke grade, zbirku rukopisa iz 18. 1 19. stolje¢a, arhivsku gradu, viSe od
550 svezaka stare 1 rijetke grade hrvatske knjiZevnosti te 2 inkunabule. Uredenje Knjiznice
Franjevackog samostana u Pozegi zajednicki je projekt Grada Pozege i Gradske knjiznice i
Su U knjiznicu dospjele zamjenom, $to se obavilo tijekom kolovoza 2010. godine. Jedan od
ciljeva jesu i konzervatorsko-restauratorski radovi koji se odvijaju pod nadzorom Nacionalne i
sveuciliSne knjiznice u Zagrebu. Zastitu grade provode djelatnici Odjela za zaStitu grade
Nacionalne i sveuciliSne knjiznice u Zagrebu. Nakon dobivanja uvida u stanje grade, medu
kojom ima mnogo one koja ima raznovrsne oblike oSteCenja nastalih u¢estalom uporabom,
djelovanjem vlage, steto¢ina itd., odlu¢eno je da se provede nadzor i ostvare uvjeti za
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odrzavanje optimalnih uvjeta pohrane, preventivna i kurativna zastita te zaposljavanje stru¢ne
iiznicara). 61
Knjiznica Samostana Sv. Frane u Zadru
Osnutkom Samostana Sv. Frane u 13. stolje¢u s radom zapocinje i Knjiznica franjevackog
samostana. Knjiznica je sluzila prije svega studiju (studentima bogoslovije) te za raznovrsna
istrazivanja i proucavanja. Knjiznici su mogli pristupiti i drugi gradani, studenti, ucenici i dr.
Danas se ta njena prvotna uloga bitno promijenila jer razne obrazovne ustanove djeluju izvan
crkvenih ustanova pa je potreba za fondom ove knjiznice bitno smanjena. Svrha knjiznice bila
je osigurati literaturu za pomo¢ pri studiju, ali i osiguravati duhovno §tivo za fratre, koji,
zavjetovani siromastvom, nisu posjedovali vlastite knjige. Stvaran broj postoje¢eg fonda koji
knjiznica posjeduje jo$ uvijek nije potpuno utvrden, ali nagada se da fond sadrzava vise od 60
000 monografskih publikacija, znac¢ajan broj naslova periodike, 120 inkunabula, deset
koralnih  oslikanih  kodeksa te mnogobrojnih klasicnih, moralnih, teoloskih i
prirodoznanstvenih djela koje su od velike vaznosti. Knjizni¢ni fond ove knjiznice je vrlo
vrijedan, ali zapusten i oStecen te se 2008. godine krenulo s Projektom uredenja knjiznice koji
ukljucuje arhitektonski i1 gradevinski dio te strucni dio kompletnog uredenja knjiZnice.
Crkveno osoblje Samostana Sv. Frane samo se obratilo za pomo¢ struénjacima® pa uz
Samostan, projekt vode i Odjel za knjizniarstvo Sveucilista u Zadru te Odsjek za
informacijske znanosti SveuciliSta Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku. Projektom su
planirane aktivnosti revizije, inventarizacije, klasifikacije, katalogizacije, digitalizacije i
preventivne zastite ¢iS¢enjem i premjeStanjem knjizne grade u adekvatan novoureden prostor.
Zajednickim zalaganjima prostor knjiZnice je opremljen sa svom potrebnom infrastrukturom,
knjiZnica potpuno olicena, postavljena je nova elektricna instalacija, instaliran video nadzor te
su obnovljeni prozori i vrata. U projektu dobrovoljno sudjeluju i studenti s Odjela za
jo$ uvijek u punom zamahu te se jo$ uvijek ne zna tocan broj svezaka grade koju knjiznica

posjeduje.®®

61 Usp. Hinkovi¢, Vid. Zastita knjizne grade : zapoceli radovi na zastiti knjiZzne grade u knjiznici Franjevackog
samostana u PoZegi, 2010-09-08. URL.: http://www.hrvatski-fokus.hr/index (2011-08-05)

62 Usp. Aparac-Jelusi¢, T. Nav. dj.
8 Isto.
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4.2.2. Rezultati intervjua

U daljnjem tekstu komparirat ¢e se i analizirati odgovori voditelja samostanskih

knjiznica na pitanja postavljena u intervjuima:

e Fondovi koje knjiznice posjeduju
Opseg fonda i starost grade
Sve tri ispitane knjiznice posjeduju staru i rijetku gradu $to ¢ini njihove fondove kulturno i
povijesno znacajnima. Knjiznica samostana Sv. Frane ima najveci broj inkunabula, ¢ak njih
120, no to je opravdano s povijesne i geografske tocke glediSta zbog njena geografskog
smjeStaja uz Italiju te povijesnog znaCaja grada Zadra kroz dugi niz stolje¢a. Knjiznica
Franjevackog samostana Sv. Petra i Pavla u Mostaru je najmlada no to nikako ne umanjuje
njen znacaj i vaznost koju je imala i jo§ uvijek ima. Fondovi svih knjiznica obuhvaéaju
monografske 1 serijske publikacije, vrijedne zbirke stare 1 rijetke rukopisne grade, inkunabule,
zemljopisne Karte i dr. Grada je uglavnom crkvenog i vjerskog sadrzaja, no postoji i velik broj
svjetovne literature. Zajednicka znacajka ovih knjiznica jest ta da su ih Franjevci stvarali
sami, kupujuci knjige novcem dobivenim za milodare ili poklonima i donacijama.
Korisnici i nacin koristenja grade
U samom pocetku njihova djelovanja, knjiznice su bile namijenjene isklju¢ivo crkvenom
osoblju i studentima bogoslovije, odnosno teologije. Kasnije su uz crkveno osoblje pristup
fondu dobili i ugledni pojedinci. S vremenom se njihova uloga prosirivala i knjiznice su Svoja
vrata otvorila i drugim zainteresiranim gradanima, kojima je pristup fondu bio omogucen, ali
uz strog nadzor. Danas, ove knjiZnice teZe tome da budu dostupne svima, njihov se fond
restaurira 1 digitalizira kako bi se vrijedna, povijesno i kulturno znacajna, grada sacuvala i
dala na uvid svima onima koji to Zele ili trebaju.

Sve tri knjiznice joS su uvijek u fazi uredenja i njihova vrata trenutno su zatvorena za
javnost. Staru 1 rijetku gradu, kao i inkunabule, planiraju prezentirati kao muzejske izloske,
nakon §to ih se digitalizira i na taj na¢in umanji koriStenje izvornika i time zastiti od daljnjeg
fizickog propadanja. Takoder, vazno je naglasiti ulogu koju knjiZzna grada ima u znanstvenom
1 istrazivaCkom radu. Budu¢i da je rije¢ o vrlo starim i rijetkim jedinicama grade, one su
veoma zanimljive znanstvenicima i istraziva¢ima koji istrazuju npr. rad odredene tiskare u
odredenom vremenskom razdoblju, ex librise i druge stvari kojima se bave povjesnicari knjige
1 knjizarstva. Naravno, ovdje nisu iskljuceni niti stru¢njaci koji se bave jezicnom kulturom i
knjizevnoSc¢u. Vrijednost te povijesni 1 kulturni znacaj ovih knjiznica joS uvijek nisu dovoljno
jasno percipirani u javnosti i vazno je senzibilirati stru¢ne osobe da se poblize bave ovom
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tematikom. Franjevacke knjiznice dobivaju donacije koje velikim dijelom sadrze i gradu 21.
stoljeca, svjetovnog sadrzaja koja je Cesto nedostupna u drugim knjiznicama pa je ucenici,
studenti i profesori Cesto traze u ovim knjiznicama. Najoc¢igledniji primjer za to je Knjiznica
franjevackog samostana u Mostaru kojoj se javljaju profesori sa SveuciliSta u Mostaru za
razna istrazivanja te gradani koji zele nesto istraziti u novinama koje su izlazile u Mostaru od

kraja 19. do prve polovice 20. stoljeca.

Najcesce koristena grada

Buduc¢i da knjiZznice jo$ nisu zapocele sa svojim svakodnevnim poslovima posudbe i davanja
grade na koriStenje tesko je odrediti koja se grada najcesSée koristi. Sve tri knjiznice koriste
knjizni¢ne racunalne programe pomocu kojih ¢e, kada krenu s ustaljenim poslovanjem, biti
lako odrediti najcesce koristenu gradu. Zasada je moguce utvrditi kako korisnici koji se vec¢
sada javljaju u knjiznice s upitima, najceS¢e traze gradu hrvatske knjizevnosti, hrvatsku,
svjetsku, franjevacku 1 crkvenu povijest, regionalne monografije, referentnu gradu

(enciklopedije, rje¢nike, bibliografije) te Casopise i novine.

Prezentacijska vs. korisnicka funkcija fonda

Pitanja koriStenja stare i rijetke grade jo$ nisu definirana do kraja. S jedne strane, Zeli se
korisnicima omoguciti pristup svoj gradi koju knjiznica posjeduje, dok se, s druge strane,
vrijedna i stara grada mora 1 treba zastititi od eventualnih oStecenja koja mogu nastati fizickim
rukovanjem gradom. Pretpostavlja se da ¢e se ovaj problem rijeSiti na nacin da se stara i
rijetka grada digitalizira, izvornik pohrani ili izlozi kao muzejski primjerak, a korisnik

pristupa digitalnoj zbirci kada god 1 odakle god to pozeli.

Organizacija fonda

Prvi korak kod organizacije fondova ovih knjiZnica jest uvodenje grade u inventarnu knjigu.
Zatim slijedi rasporedivanje grade prema stru¢nom 1 formatnom rasporedu. Grada se U
Knjiznici Franjevackog samostana u Mostaru rasporeduje prema stolje¢ima, a dijeli se na:
Raru (knjige tiskane do 1835. godine), Vetustioru (knjige tiskane od 1835. do 1900. godine),
Nove knjige (nakon 1900. godine) te Curiosu (rijetke i knjige zanimljiva formata, tiska, uveza
i sl.). U Knjiznici Samostana Sv. Frane grada se jo$ uvijek Cisti i popisuje, pa se jo$ stru¢no ne
organizira prema stolje¢ima nego se pazi da se ne oSteti slaganjem razli¢itih formata jedan uz
drugi. U KnjiZnici Franjevackog samostana u Pozegi grada se organizira prema stolje¢ima, a
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zasad je obradena grada 17. stoljec¢a. Svaka knjiznica organizira gradu prema mogucénostima

fizickog smjestaja u koji se smjestaju jedinice grade.

Katalog

pretrazivom (tocnije onaj dio koji je za sada unesen u program). Knjiznica Samostana Sv.
Frane i Knjiznica Franjevackog samostana u Pozegi za obradu grade koriste CROLIST, dok
Knjiznica Franjevackog samostana u Mostaru koristi racunalni program Biblio.net. Jedina
knjiznica Ciji je katalog dostupan i online jest Knjiznica Franjevackog samostana u Pozegi,
¢iji je katalog dio sustava Knjiznica Grada Pozege. Sve ¢e knjiznice, nakon zavrSetka

popisivanja grade i uredenja, svoje kataloge uciniti online dostupnima kako bi korisnici lakse

dolazi do uvida u stanje fondova istih.

e Organizacija i financiranje poslovanja knjiznica

Osnivaci knjiznica

Sve franjevacke knjiznice djeluju pod svojim Provincijama i one vrSe nadzor nad njihovim
radom. Provincijat zaduzuje fratra koji nakon toga biva zaduzen za rad i poslovanje knjiznice
1 podnosi izvjeS¢a o radu. Crkvene knjiZnice nisu samostalne ustanove nego u svemu ovise 0

Ordinariju, odnosno vrhovnom redovni¢kom poglavarstvu, buduci da su crkveno vlasnistvo.

Financiranje knjiznica

Franjevacke knjiznice svoje svakodnevno poslovanje uglavnom financiraju same, no dobivaju
se i neka nepovratna sredstva od Ministarstva kulture, kako onog u Hrvatskoj, tako i onog u
Bosni i Hercegovini (u slu¢aju Mostara). Svaka Provincija financira rad svoje knjiZnice.
Nazalost, sve ove knjiznice susrecu se s nedostatkom financijskih sredstava. KnjiZnica
samostana Sv. Frane dugo je vodila postupak upisa u Registar kulturnih dobara Republike
Hrvatske (koji je upravo zavrSen). Ispitanik iz ove knjiznice naveo je kako knjiznici, zbog
toga Sto nije bila registrirana Nacionalna 1 sveuciliSna knjiZznica u Zagrebu ne moZe pravno
pruziti savjetodavnu pomo¢. S druge strane, ispitanik iz sluzbe za bastinske zbirke Nacionalne
1 sveuciliSne knjiznice navodi kako pomo¢ moze dobiti tko god zatrazi, a da je registracija
preduvjet uza prijavu na natjecaj za sredstva Ministarstva kulture. Knjiznica Franjevackog
samostana u Mostaru dobila je veliku pomo¢ od Ministarstva kulture Republike Hrvatske u
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sklopu pomaganja kulturnih institucija u Bosni i Hercegovini. Jedina knjiznica koja je dobila
pomo¢ na lokalnoj razini jest Knjiznica Franjevackog samostana u Pozegi koja je usla u
projekt konzervatorsko-restauratorskih radova na gradi koju posjeduje, uz financijsku potporu

Grada Pozege.

Financiranje poslova zastite

Najve¢i dio sredstava za uspjesno obavljanje svakodnevnih knjizni¢nih poslova knjiznice
osiguravaju same. Sredstva koja se dodjeljuju za zastitu procjenjuju se na licu mjesta, ovisno
o vrsti 1 koli¢ini oStecenja na gradi. Kriteriji nisu jasno utvrdeni, no pokusavaju se osigurati
sredstva za preventivne mjere zaStite, osiguranje mikroklimatskih uvjeta, protupozarnu i

protuprovalnu zastitu i sl.

Utjecaj zakona na poslovanje i financiranje samostanskih knjiznica

Samostanske knjiznice se u zakonima nigdje izrijekom ne spominju. U hrvatskim standardima
za specijalne knjiznice definirane su kao specijalne knjiznice, odnosno knjiznice u sastavu
vjerskih organizacija. Knjiznice se drze tih smjernica kao vodilja za pravilnu organizaciju i
upravljanje zastitom, iako se u njima zastita izravno ne spominje. Financijska sredstva uvelike
utjecu na upravljanje zastitom, ali financiranje samostanskih knjiznica nije uredeno zakonima.
Samostanske knjiznice rijetko udovoljavaju zakonski odredene uvjete da bi mogle biti upisane
u Upisnik knjiznica i knjiznica u sastavu koji se vodi pri Ministarstvu kulture, a ¢ime bi im

bilo omoguéeno da udu u sustav hrvatskih knjiznica.

\zvori dodatnih prihoda za knjiznicu

Sve tri knjiznice navode kako su upucene su u rad Nacionalne i sveucilisne knjiznice, te znaju
da mogu traziti savjetodavnu pomo¢ ukoliko su upisane u Registar kulturnih dobara
Republike Hrvatske, Sto nije lak i jednostavan posao. Upisom u Registar kulturnih dobara
Republike Hrvatske ulaze u sustav drzavne skrbi $to im osigurava dodatna financijska
sredstva. Knjiznica Franjevackog samostana u Mostaru dobila je velik iznos ukljucivsi se u
program Ministarstva kulture Republike Hrvatske koji potpomaze kulturne institucije u Bosni
I Hercegovini te je zahvaljujuc¢i tome uredila i organizirala svoje zbirke i usluge. Takoder,
Knjiznica Franjevackog samostana u Pozegi ostvarila je suradnju s gradskim vlastima te
potpisala ugovor s Nacionalnom i sveuciliSnom knjiznicom u Zagrebu S$to ¢e uliniti i
Knjiznica samostana Sv. Frane ¢im se registrira. Taj ugovor osigurava pruzanje savjetodavne
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pomoci od strane Nacionalne i sveucilisne knjiznice u Zagrebu te osiguravanje jednog djela

financijskih sredstava potrebnih za restauraciju i/ili konzervaciju oStec¢ene knjizne grade.

e Zastita fondova samostanskih knjiznica

Poimanje zastite

Sva tri voditelja percipirala su zastitu kao vrlo vaznu aktivnost. Pod pojmom zastite uglavnom
podrazumijevaju zastitu od utjecaja fizikalno-kemijskih ¢imbenika o$tecenja (Stetnih utjecaja
vlage, svjetlosti i dr.), prvenstveno regulaciju mikroklimatskih uvjeta, te zastitu od utjecaja

bioloskih ¢imbenika (insekti, bakterije, gljivice i dr.). Vidljivo je da stru¢ne osobe, odnosno

cen e

Organizacija aktivnosti zastite

Organizacija zasStite grade u ovim knjiznicama ocituje se najvise U uredenju prostorija u
kojima se Cuva grada prema suvremenim i propisanim standardima, izradi kvalitetnog
namjestaja, instalacijom sustava rasvjete i klimatskih uredaja koji reguliraju temperaturu i
vlaznost, te uporabom kemijskih sredstava za dezinfekciju i drugih preventivnih metoda

zaStite grade.

Osoblje

Osoblje veliku paznju usmjerava na pravilno rukovanje gradom te na nadzor rada prethodno
navedenih aktivnosti. Osoblje Cisti prostor knjiznice i vr$i kontrolu nad datumom uporabe
kemijskih sredstava koja se koriste za dezinficiranje 1 svakodnevno ciS¢enje prostora
knjiznice. Svi voditelji izjasnili su se kako su prethodno nabrojane radnje uglavnom

preventivne mjere zastite grade.

Odredivanje prioriteta za provedbu korektivnih mjera zastite
Prednost prilikom slanja grade na restauraciju uglavnom imaju oStecenije knjige kojima treba
hitna korekcija. Prioriteti se odreduje subjektivno, na razini knjiznice, ali se ipak pokusava

dati prioritet onoj gradi koja pripada starim i rijetkim zbirkama.
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Digitalizacija i stvaranje digitalnih zbirki

Svi su voditelji upuceni u programe digitalizacije i njene prednosti u zastiti grade i
istovremenom osiguravanju dostupnosti iste. Svi imaju u vidu procese digitalizacije svojih
zbirki u buduénosti, §to blizoj, Sto daljoj, ovisno o financijskim sredstvima koja ¢e im u datom

trenutku biti na raspolaganju.

Zgrada i prostori

Knjiznica Franjevackog samostana u Mostaru kompletno je renovirana i uredena prema
propisima koje propisuju Standardi za specijalne knjiznice. Knjiznice u Pozegi i Zadru zasad
su prenamijenile prostore, oliile ih, postavile uredaje za odrzavanje mikroklimatskih uvjeta,
ali zasad se s veéim projektima uredenja ne mogu baviti zbog nedostatka financijskih

sredstava.

Suradnja s drugim samostanskim knjiznicama

Suradnja postoji i to uglavnom izmedu franjevackih knjiznica. Suradnja se o€ituje u razmjeni
duplikata monografskih i serijskih publikacija. Druge samostanske knjiZnice ve¢inom nemaju
suradnja. Kada je u pitanju pomo¢ u zastiti fonda, svi voditelji izjasnili su se kako u
buducnosti o¢ekuju pomo¢ od institucija grada i Zupanije koji su im nadlezni, sveuciliSta te

Ministarstva kulture RH i BiH te VVlade RH i BiH.

Organizacija i zastita fondova samostanskih knjiznica na nacionalnoj razini

spomenicke knjiznice pri Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiznici u Zagrebu ukazao je na
nekoliko problema kada je u pitanju zastita grade u samostanskim knjiznicama. Budu¢i da
samostanske knjiznice nisu izrijekom spomenute u zakonima i njima se ne regulira njihovo
djelovanje, samo se neke odredbe koje spominju kulturno dobro mogu primijeniti na njih.
Takoder, s obzirom da samostanske knjiznice, uz iznimke, ne ispunjavaju osnovne uvjete koje
propisuje Zakon o knjiznicama, predmet zanimanja postaju njihove zbirke za koje se utvrdilo
da imaju svojstvo kulturnog dobra. Prema tome tvrdnja da postoji skrb o ovim knjiZznicama je
vrlo diskutabilna buduci da se §titi samo dio fonda, odnosno zbirka/e. Kako ove knjiznice ne
promijeniti. Zakonske odredbe za zastitu kulturnih dobara postoje, no u njih se svakako
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trebaju ukljuciti 1 samostanske knjiznice €iji su fondovi uglavnom od iznimne vrijednosti.
Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu razvija strategiju na nacionalnoj razini koja se
odnosi na bastinske zbirke koje se nalaze u svim vrstama knjiznica. Kao prioriteti navedene su
knjizni¢ne zbirke vjerskih zajednica. Ovime se prednost daje preventivnim mjerama zastite
¢ijim se provodenjem osiguravaju bolji uvjeti te produljenje vijeka trajanja svim jedinicama
unutar zasticene zbirke. Medutim, iz odgovora ispitanika je vidljivo da se pomo¢ pruza tek
kada se samostan javi nadleznim osobama ili ukoliko one uoce problem. Ne postoji nikakav
usustavljen model ili edukacija osoblja zaposlenog u ovoj vrsti knjiznica, §to je nuzan

preduvjet ukoliko se Zele ostvariti poboljSanja.

4.3. Rasprava

Proucavanjem i detaljnom analizom dobivenih rezultata, utvrdeno je kako postoje svi
elementi da bi zastita knjizne bastine u samostanskim knjiznicama sustavno funkcionirala, no
ono §to to sprjecava jest nepostojanje dugorocnog strateskog planiranja na nacionalnoj razini
te nedovoljno jasno odredene odgovornosti zaposlenika tih knjiznica 1 slabe medusobne
komunikacije i suradnje.

Analizom pravnog okvira utvrdeno je da se pravnom regulativom pokriva podrucje

zaStite pisane bastine. Zakon o knjiznicama jasno odreduje odgovornost knjiznica za zastitu

........

IV

cen e

propisuju nadlezni zakoni, postoje, ali se ne provode. Takoder, postoji terminoloska i
kulturoloska dvojba oko toga kako definirati i odrediti $to je kulturno dobro. Iako postoje
detaljno razradeni pravilnici, na¢in upisa u odgovarajuci registar 1 znacajke kulturnog dobra
inkunabule i rijetke rukopise, no potrebno je donijeti to¢no definirane propise kako bi se ove
nedoumice sprijecile. Problem samostanskih knjiznica ocituje se u tome Sto se nigdje
izrijekom ne spominju u hrvatskim zakonima. No, ako se smatra da fondovi tih knjiznica
uglavnom jesu kulturno dobro, onda se na neki nacin zakoni odnose i1 na njih. Potrebno je na
nacionalnoj razini usustaviti ovu problematiku i unijeti termin samostanskih knjiZnica,

odnosno knjiZnica u sastavu vjerskih organizacija, U postoje¢u zakonsku regulativu.
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Samostanske se knjiznice, za razliku od nacionalne, narodnih, sveucilisSnih i drugih
tipova knjiznica koje se financiraju iz drzavnog proracuna, financiraju iz vlastitih sredstava.
za nju izdvajaju se iz ukupnih sredstava koje knjiznica prima za svoju djelatnost od svojih
osnivaca. Prihodi od vlastitih usluga, u ovom slucaju milodara, relativno su mali zbog
sredstva ovisi 0 njihovom poslovanju. Dok se osiguraju financijska sredstva za neometan rad
prilikom izvrSavanja svakodnevnih knjizni¢nih poslova, Cesto se sredstva za zastitu nemaju
niti u vidu ili se za nju izdvaja ono Sto preostane. Nazalost, do sredivanja samostanskih
knjiznica dolazi kada je situacija ve¢ krajnje alarmantna te su potrebni veci izdatci za zastitu 1
organizaciju zaStite. Knjizni¢no osoblje treba obuditi kako §to bolje provoditi financijsko
upravljanje sredstvima koja su dodijeljena knjiznici. Takoder, upisom u registar kulturnih
dobara, knjiznice ulaze u sustav drzavne skrbi, odnosno u sustav financiranja od strane drzave
po pitanju zastite i oCuvanja kulturnog dobra §to im omogucuje drzavnu skrb, odnosno

dodatna financijska sredstva.

cey e

cen e

njenom provodenju. Problem se javlja kod zapoSljavanja / zaduZivanja osoba koje ¢e raditi u
samostanskim knjiznicama. Veliki dio problema u cjelokupnom poslovanju, a time i u zastiti,
rjeSava se zaposljavanjem kompetentnih osoba formalno obrazovanih u polju informacijskih
znanosti. Tamo gdje ne postoji takva osoba, svejedno je vazno da o knjiznici netko formalno
skrbi (najces¢e ona biva dodijeljena nekome od fratara) te da se takve osobe stru¢no obrazuju
1l1 usavrsSe,

U kontekstu o¢uvanja i zaStite pisane bastine u Republici Hrvatskoj, pojavljuje se Citav
niz tijela i ustanova. Neke se izravno ti€u pisane bastine dok ih se vecina bavi kulturnom
bastinom opcenito. Na strateskoj razini kljuénu ulogu ima Ministarstvo kulture Republike
Hrvatske, na operativnoj Nacionalna i sveudiliSna knjiznica u Zagrebu, Hrvatsko
restauratorski laboratoriji 1 odjeli. Sve ove institucije imaju jasno povezane ciljeve, ali tesko je
definirati njihove medusobne veze.

Iz svega ovoga vidljiv je nedostatak modela upravljanja zaStitom pisane bastine u

samostanskim knjiznicama te se isti¢e potreba za uvodenjem ove vrste knjiznica u zakonske
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regulative. Samostanske su knjiznice uvelike prepustene same sebi i ovise 0 zaposlenom
osoblju te njihovoj stru¢nosti i entuzijazmu.

Analizom svih dobivenih rezultata doslo se do zakljucka kako svi ispitanici smatraju
zaStitu pisane basStinom vaznom za ocCuvanje nacionalnog identiteta, ali Cesto njeno
provodenje onemogucéuju nedostatak financijskih sredstava i/ili educiranog osoblja. Kroz
razgovor se doslo do zaklju¢ka kako samostani, odnosno pripadnici redova koji djeluju u
samostanima, jo§ uvijek nisu potpuno opredijeljeni za otvaranje vrata samostana javnosti te se
tezi zapoSljavanju pripadnika reda te njegovom stru¢nom osposobljavanju. Nastoji se i
prostorije u kojima djeluju knjiznice odvojiti od prostora gdje zive, djeluju i borave pripadnici
reda, kako bi se omogucilo neometano djelovanje za obje strane. Vrlo je vazno tko radi u
knjiznici te koliku razinu struénog znanja posjeduje. Cak i u vrlo lo§im uvjetima, struéna ée
osoba pronaci nacin da se fond organizira, popise, struéno obradi te uvede u katalog. Katalog
u ovom slucaju ima posebno znacajnu ulogu u otvaranju knjiznice javnosti i dostupnosti
informacija o njenom fondu. Vazno je pronaci ravnotezu izmedu zelja ¢lanova reda koji svoju
knjiznicu otvaraju javnosti te knjiznicne struke koja djeluje prema odredenim stru¢nim
propisima i pravilima. Bilo bi dobro da se ove knjiznice umreze i da se stvori mreza
samostanskih, odnosno crkvenih knjiZznica koje djeluju u Republici Hrvatskoj. Naravno, da bi
to bilo mogucée, potrebna je suradnja u aktivnostima zastite na strateSkoj, tehnickoj i
operativnoj razini. Nacionalnu strategiju potrebno je detaljno razraditi te naci rjeSenja za
prepreke u njenoj implementaciji, kao i uzeti u obzir sve aspekte poslovanja samostanskih

knjiznica i upravljanja zaStitom bastine pohranjene u njima.

5. Zakljucak

Studije slucaja 1 analiza rezultata dobivenih metodom intervjua potvrduju postavljene
hipoteze. Samostanske knjiZnice posjeduju vrlo vrijedne fondove hrvatske 1 europske bastine
te je vazno pravilno ih za$titi 1 ¢uvati za buduce narastaje. BaStinska grada u samostanskim
knjiZznicama nije dovoljno istraZzena niti primjereno organizirana, zastiena te prezentirana.
marginalizirana i njoj se pristupa kod pojave konkretnog problema te jos uvijek nije ukljucena
U sustavno planiranje i organizaciju poslovanja ove vrste knjiznica. MoZe se re¢i da upravo
zbog neusustavljenosti i na nacionalnoj i institucionalnoj razini nema jasne odgovornosti za

zaStitu bastine pohranjene u samostanskim knjiznicama, kao ni educiranog osoblja.
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Budu¢i da se pretpostavka kako mali organizacijski pomaci mogu unaprijediti zaStitu i
dostupnost knjizne grade potvrdila, vazno je definirati od Cega se sastoje ti organizacijski
pomaci. PoboljSanja u organizacijskom smislu ocituju se u edukaciji pojedinaca, jasnijem
definiranju odgovornosti, kako u pojedinim aspektima, tako i u ukupnom kontekstu zastite
pisane bastine, prikupljanju podataka o broju i stanju zbirki knjizne bastine pohranjene u
samostanskim knjiznicama kako bi se stekla jasna slika na nacionalnoj razini i na taj nacin

omogucilo stvaranje nacionalne strategije zastite.

cen e

cen e

i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu ocigledno je kako u Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici u
Zagrebu, kao krovnoj ustanovi hrvatskog knjiznicarskog drustva, svijest o vaznosti o¢uvanja
pisane bastine koja ima veliki znacaj za kulturni, odnosno nacionalni identitet nacije postoji
no ne provodi se usustavljeno. Nacionalna strategija odnosi se na sve bastinske zbirke, a one
se nalaze u svim vrstama knjiznica. Buduéi da je dogovoreno da ¢e se skrb o bastinskim
knjiznicama odvijati na dvije razine, nacionalnoj i institucionalnoj moze se zakljuciti da ¢e
model aktivnosti provodenja zaStite nad pisanom bastinom uskoro biti objavljen, no i dalje se
postavlja pitanje hoce li isto obuhvatiti svu problematiku i ukljuéiti samostanske knjiznice kao
cjelinu u skrb, ne samo pojedine zbirke. Ovdje se javlja jedan od temeljnih problema, kako
odrediti koja grada pripada kulturnom dobru i na taj nacin ulazi u sustav drzavne skrbi i tko to
treba odrediti? Temeljne prepreke u provodenju zastite bastine u samostanskim knjiznicama
odnose se, kako je 1 oekivano, na nedostatak financijskih sredstava i neodgovarajuci prostor
kompetencija jer je Cest slucaj da se zaStiti grade pristupa iz osobnih interesa. Oc¢igledno je
kako se i u slucaju samostanskih knjiznica aspekti zaStite promatraju zasebno i dok god se
zaStita pisane bastine ne bude promatrala kao cjeloviti kontekst, odnosno sustav, nece biti
pomaka u podru¢ju zastite pisane bastine. Bez adekvatnog vodstva i1 upravljanja zaStitom
nemoguce je ispunjavati poslanje knjiznice. Iz svega dosada navedenog, vidljivo je kako se uz
ove knjiznice vezuju brojni problemi, pravne, zakonodavne, organizacijske, financijske,
edukativne i druge prirode i nije lako izdvojiti samo jedan. Tome treba pridodati i specificnost
samostanskih knjiznica koje su dugo vremena bile zanemarene i prepustene same sebi.
Istrazivanje je pokazalo da poboljSanja u zastiti knjizne baStine prije svega treba traziti u
organizacijskom smislu te da vrlo mali organizacijski pomaci mogu unaprijediti zastitu i
dostupnost grade pohranjene u samostanskim knjiznicama. Zakljucna tvrdnja ovoga rada jest
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kako treba hitno kreirati model zaStite pisane basStine u samostanskim knjiznicama s jasno
definiranim aspektima i aktivnostima koje ¢e pomo¢i u realizaciji zastite pisane bastine i
ocuvanju kulturnog, odnosno nacionalnog identiteta. Prvi korak u kreiranju modela za zastitu
pisane bastine samostanskih knjiznica moglo bi biti sveobuhvatnije istrazivanje problematike

samostanskih knjiznica te usporedba s knjiznicama ostalih vjerskih zajednica.
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Prilozi

I1 - KnjiZnica franjevackog samostana u Mostaru, 27.07.2011.
e Pitanja vezana uz fond koji knjiznica posjeduje:

1. Sto sve obuhvaéa fond knjiZznice i koliko je stara grada?

Odgovor: Fond Franjevacke knjiznice u Mostaru obuhvaca monografijske i serijske
publikacije, kartografsku i audiovizualnu gradu. Monografijske publikacije rasporedene su u
nekoliko zbirki: Rara (knjige izdane do 1835. g.), Vetustiora (od 1835. do 1900. g.), Nove
knjige (poslije 1900.), Curiosa (rijetke ili knjige zanimljive zbog uveza, formata, tiska i sl.) i
Zavicajna (obuhvacéa najstarija djela fratara ove Provincije i djela koja je tiskala Tiskara
Franjevacke provincije, koja je djelovala pod razli¢itim nazivima od 1872. do 1944. g.).
Knjiznica posjeduje oko 3160 naslova novina i Casopisa iz svih stru¢nih skupina. Takoder
posjeduje vrlo vrijednu zbirku zemljopisnih karata i atlasa. Fond je nastajao kupnjom
naboznih knjiga, molitvenih priru¢nika, Biblija, liturgijskih knjiga, priru¢nika za studij
bogoslovije kao 1 udzbenika i priru¢nika za franjevacku i klasicnu gimnaziju, fratarskim
donacijama, donacijama drugih osoba, drustava i institucija i ostavstinom iza umrlih fratara.
Od vjerojatno prve namjene da bude prirucna fratarska, zatim bogoslovna knjiZnica,
vremenom je izrasla u knjiznicu vrlo raznovrsnog i bogatog fonda, koji po sadrzaju odgovara
vise fondu narodne ili nacionalne nego samostanske knjiznice. Najstarija knjiga je Tita Livija
Latiae historiae principis decades tres ... iz 1535. g. Zbirka starih knjiga obuhvacéa 879 sv. od
kojih je najveci dio na restauraciji u Hrvatskom drzavnom arhivu. Zbirku Vetustiora ¢ini 4577
SV.

2. Tko se koristi gradom?

Odgovor: Iako Knjiznica jo$ nije sluzbeno otvorena za javnost, knjizni¢nim fondom koriste se
1 studenti i profesori SveuciliSta u Mostaru, diplomanti, doktorandi, povjesnicari, kulturni
radnici, srednjoskolci...

3. Posluyje li knjiZnica prema pravilima slobodnog/otvorenog pristupa gradi (pristup za
sve gradane) ili se njenim uslugama i fondom moze koristiti samo sveceni¢ko osoblje
koje Zivi 1 djeluje u samostanu u kojem knjiznica postoji?

Odgovor: Nove su knjige rasporedene po stru¢nom rasporedu, koji se uglavnom i organizira
radi slobodnog pristupa korisnika. Budu¢i da je knjiZnica u obnovi i konacna organizacija
nije dovrSena, najvjerojatnije ¢e slobodan pristup biti ograni¢en na nove knjige.

4. Koristi li se knjizna grada za neke posebne namjene? Cemu sluzi grada i koja se
najvise koristi?

Odgovor: Prigodom obiljezavanja vaznih obljetnica Provincije i djelovanja njezinih ¢lanova
organiziraju se izlozbe, prigodom izdavanja knjiga fratara ili o fratrima ove Provincije
organiziraju se predstavljanja tih knjiga za kulturnu zajednicu. Takoder, KnjiZnica
franjevacke provincije prvo je polaziSte za istraZivanje kulturne i politi¢ke povijesti Mostara 1
Hercegovine. Franjevacka je knjiznica 1 izdava¢ 1 nakladnik velikog broja izdanja iz
franjevacke povijesti, knjizevnosti i umjetnosti. NajceS¢e se koristi: Hrvatska knjizevnost
(sva), povijest (hrvatska i svjetska), franjevacka i crkvena povijest, regionalne monografije,
referentna grada (enciklopedije, rjecnici, bibliografije), ¢asopisi i novine koji su izlazili u
Mostaru od kraja 19. do prve polovice 20. st. (Hercegovacki bosiljak, Novi hercegovacki
bosiljak, Glas Hercegovca, Osvit, Narodna sloboda, Kr$¢anska obitelj, Stopama otaca,
Hercegovina franciscana), kao i kalendari iz tog razdoblja.
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5. Sluzi li grada samo za prezentaciju (npr. inkunabule kao muzejski primjerci) ili se sva
grada moze koristiti na zahtjev korisnika?

Odgovor: Zasada da. U planu je digitalizacija svih vrijednih, starih i rijetkih knjiga, ¢asopisa i
novina kako bi se izvornici sacuvali. Zasada se znanstvenim i kulturnim djelatnicima ustupa
na rad u Citaonici sva raspoloziva grada.

6. Postoji li interes Sire javnosti za koriStenje i pretrazivanje fonda koji samostanska

knjiznica posjeduje?

Odgovor: Svakako. Zbog ratnih stradanja Franjevacka knjiznica ima najbolje saCuvan i
najraznovrsniji knjizni fond na ovom podrucju. Ostale knjiznice su ili stradale u ratu ili su
fonda.

7. Na koji se nacin organizira fond koji knjiznica posjeduje?
Odgovor: Odgovoreno pod 1. Treba dodati da knjiznica posjeduje 3160 naslova periodike,
gdje su neki Casopisi zastupljeni sa svim godiStima a neki samo s jednim brojem. Neki
Casopisi imaju sacuvanih i viSe desetaka godiSta, a pojedini 1 po sto godista .... Nove knjige
rasporedene su prema stru¢nom, Rara i Vetustiora prema formatnom rasporedu, Zavicajna
prema autorima, a periodika je smjeStena u posebnoj prostoriji prema osnovnim stru¢nim
skupinama, a vjerski Casopisi (zbog velikog broja naslova) jo$ i po jezicima. Knjiznica vodi
racunalni katalog u programu Biblio.net, koji kao veéina poznatih kataloga omogucuje
raznovrsna pretrazivanja: po naslovu, autoru, UDK broju, signaturi, nakladnickoj cjelini, inv.
br. 1 sl. Kad se obradi oko 90 posto knjiznog fonda, katalog ¢e biti dostupan i on line.

e Pitanja vezana uz financiranje poslovanja odredene samostanske knjiznice:

1. Djeluje li samostanska knjiznica pod lokalnom ili pod nacionalnom (samo)upravom?
Odgovor: Franjevacka knjiznica Mostar provincijska je knjiznica, tj. knjiznica Hercegovacke
franjevacke provincije Uznesenja Blazene Djevice Marije. Ispred Provincije za organizaciju
rada u knjiZnici, vodenje knjiZnice, plan razvoja, nabave, financiranje, donacije, izradu,
uredenje, uredenje prostorija 1 dr. zaduZen je fra Ante Mari¢. O radu knjiZnice redovito
izvjeS¢uje Upravu Hercegovacke franjevacke provincije. Franjevacka knjiZnica je posebna
(specijalna) knjiznica, dakle nije javna knjiZnica, ali je (odnosno planirano je da bude)

cen e

cen e

Odsjekom za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta u Osijeku u vidu organiziranja
studentske prakse.

2. 1z kojih se izvora osiguravaju financijska sredstva za uspjesno obavljanje svakodnevnih
knjizni¢nih poslova: nabavu, obradu i1 zastitu grade te restauraciju 1 zaStitu postojeceg
fonda?

Odgovor: Dosada Zupanijska i gradska uprava nisu sudjelovale u financiranju obnove i rada
knjiznice. Ministarstvo kulture Federacije BiH pomagalo je financijski rad knjiznice. Osobito
veliku pomo¢ dalo je Ministarstvo kulture RH u sklopu pomaganja kulturnih institucija
Hrvata u BiH. Sredstva osiguravamo iz donacija. Najve¢i dio sredstava utrosen je na: 1.
restauraciju starih knjiga, 2. uredenje prostorija prema standardima za knjiznice, ukljucujuéi i
smjestaj fonda 1 3. zaStitu u smislu osiguranja mikroklimatskih uvjeta u prostorijama
knjiZnice, protupozarnu i protuprovalnu zastitu...

3. Odreduju i postoje¢i Zakon o knjiznicama i Zakon o zastiti i oCuvanju kulturnih
dobara nacin na koji se samostanske knjiznice mogu financirati 1 opcenito, jesu li
definirana pravila njihova djelovanja?
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Odgovor: Nemamo iskustava da su ti zakoni utjecali na financiranje nase knjiznice. (Jedino je
Ministarstvo kulture RH u sklopu potpore kulturnim projektima Hrvata u BiH (ne znamo je li
to predvideno hrvatskim zakonom) poduprlo projekt obnove Franjevacke knjiznice.)
4. Prate li se alternativni izvori dodatnih prihoda za knjiznicu (npr. razni europski fondovi
za zastitu kulturnog dobra, projekti Nacionalne i1 sveuciliSne knjiznice i sl.)?
Odgovor: Franjevacka knjiZznica jo$ nije aplicirala ni za kakav vid pomo¢i u sklopu
medunarodnih projekata zastite knjiznog blaga ili kojeg od programa NSK.

e Pitanja vezana uz zastitu fonda koji odredena samostanska knjiznica posjeduje:

1. Odreduje li misija knjiznice njenu ulogu kao Cuvara fonda? Kako se definira zastita
fonda u samostanskim knjiznicama?

Odgovor: Pod zastitom podrazumijevamo sve vidove zaStite - i jedinica knjizne grade i
(regulacija mikroklimatskih uvjeta), kemijskih, praSine, bioloskih utjecaja (insekata,
bakterija, gljiva, ljudskog djelovanja), zastitu od poplava i protupozarnu zaStitu i sustav
osiguranja od otudenja.

2. Nakoji je nacin organizirana zastita grade?

Odgovor: Uredenjem prostorija prema suvremenim standardima, gradnjom kvalitetnim
materijalima, s osobito velikom pozornos¢u glede sustava izolacije, nabavom standardnih
kvalitetnih metalnih polica (kompaktusi) i izradom kvalitetnih drvenih ormara, instalacijom
sustava rasvjete i klimatskih uredaja (regulatori temperature i vlaznosti), ugradnjom
modernog sustava alarmiranja i nadzora, upotrebom kemijskih sredstava (dezinfekcija,
deratizacija, dezinsekcija)...

3. Sto sve osoblje knjiznice poduzima da bi zastitilo fond svoje knjiznice?

Odgovor: Nadzor rada prethodno spomenutih sustava, pravilno rukovanje pri obradi, ulaganju
i uzimanju knjiga s polica, ¢iS¢enje prasine pri obradi zateCenih starih knjiga, kontrola roka
valjanosti uporabljenih kemijskih sredstava.

4. Sluzite 1i se nekim preventivnim mjerama zaStite? Ukoliko je odgovor potvrdan,
mozete li navesti koje su to mjere?

Odgovor: Prethodno navedeno ve¢inom su preventivne mjere.

5. Kako se odreduju prioriteti prilikom slanja grade na restauraciju?

Odgovor: Prioritet imaju: vrlo stare, rijetke, vrijedne i publikacije koje zbog zateCenog stanja
restauraciju.

6. Da li je knjiznica upucena u prednosti stvaranja digitalnih zbirki/digitalizacije kao
jednog od nacina ocuvanja fonda od fizickih oStecenja?

Odgovor: Da. Ve¢ smo stupili u kontakt s predstavnicima odjela kulturnih institucija i
tvrtkama koje se bave digitalizacijom. Jedna od njih je i Infobiro iz Sarajeva..

7. Da li je zgrada u kojoj je smjeStena knjiZnica zadovoljava standarde za specijalne
knjiznice? Mikroklimatski uvjeti, optimalni uvjeti za Cuvanje stare i rijetke grade,
kompaktusi i sl.

Odgovor: Da, instalirani su i ugradeni suvremeni kvalitetni uredaji (odgovoreno pod 2).

8. Suraduje li knjiznica s drugim samostanskim te ostalim vrstama knjiznica?
broj duplikata monografijskih i serijskih publikacija. Planom je predvideno darovati ih ili
razmijeniti s drugim knjiZznicama. Vecim dijelom samostanske i Zupne knjiznice jo§ nemaju

cen e
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se, kad se steknu uvjeti, umreze sve samostanske i Zupne knjiznice, a nasa knjiznica bi ostala
srediS$nja provincijska knjiznica.

9. 0Od koga oc¢ekujete pomoc?
Odgovor: U buduénosti ocekujemo pomoé¢ od Grada Mostara, Hercegovacko-neretvanske
zupanije, SveuciliSta u Mostaru, Federalne vlade, Vlade BiH. Oc¢ekujemo da ¢e i Vlada RH i
ubuduce pomagati rad kulturnih ustanova Hrvata u BiH.

12 - KnjiZznica franjevac¢kog samostana u PoZegi, 03.06.2011.
e Pitanja vezana uz fond koji knjiznica posjeduje:

1. Sto sve obuhvaca fond knjiznice i koliko je stara grada?
Odgovor: Fond knjiZznice sadrzi oko 15 000 jedinica grade tiskane u vremenskom razdoblju
od 15. do 21. stoljeca. Broji oko 3000 svezaka stare i rijetke grade, zbirku rukopisa iz 18. i
19. stoljeca, arhivsku gradu, viSe od 550 svezaka stare i rijete grade iz hrvatske knjizevnosti, 2
inkunabule te monografije i serijske publikacije iz 20. 1 21. stoljeca.
2. Tko se koristi gradom?
Odgovor: Zasad se gradom koriste samo fratri. Postoji nekoliko slucajeva da su se
zainteresirani korisnici javili fratrima ili voditeljici Knjiznice i dobili uvid u trazenu literaturu.
3. Posluje li knjiznica prema pravilima slobodnog/otvorenog pristupa gradi (pristup za
sve gradane) ili se njenim uslugama i fondom moze koristiti samo svecenicko osoblje
koje zivi 1 djeluje u samostanu u kojem knjiznica postoji?
Odgovor: Knjiznica Zeli i radi na tome da postane otvorena za koriStenje svim zainteresiranim
korisnicima, ali naravno u prostoru knjiznice i uz nadzor strucne osobe.
4. Koristi li se knjizna grada za neke posebne namjene? Cemu sluzi grada i koja se
najvise koristi?
Odgovor: Grada je zasad jo$ uvijek u fazi obrade i osposobljavanja za koristenje. U cijeli ovaj
projekt uredenja KnjiZznice franjevackog samostana u Pozegi se uslo s jasnom vizijom da sva
grada koju Knjiznica posjeduje jednog dana postane dostupna zainteresiranim Kkorisnicima.
KnjiZnica je otvorena prema znanstvenom radu, primarno onom istrazivackom.
5. Sluzi li grada samo za prezentaciju (npr. inkunabule kao muzejski primjerci) ili se sva
grada moZe koristiti na zahtjev korisnika?
Odgovor: U vidu je da se sva grada osposobi za koriStenje, a oni najvredniji primjerci
planiraju se digitalizirati kako bi grada bila dostupna svima, a ipak propisno zasti¢ena. Planira
se napraviti stalni postav, ali njegova svrha ne mora biti izri¢ito izloZbena.
6. Postoji li interes Sire javnosti za koriStenje i pretrazivanje fonda koji samostanska
knjiznica posjeduje?
Odgovor: Interes Sire javnosti svakako postoji, ali zasad jo§ uvijek na osobnoj razini. Upiti
dolaze 1 od raznih povjesnicara i istraZzivaca rada odredenih nakladnika, tiskara 1 sl.
7. Na koji se nacin organizira fond koji knjiZznica posjeduje?
Odgovor: Fond knjiznice organizira se prema stolje¢ima. Grada se obraduje u CROLIST-u.
Dosad je obradena zbirka grade koja obuhvaca 17. stoljece. Svakoj jedinici grade dodijeljene
su predmetnice, a onima kod kojih je to bilo moguce i UDK oznake. Katalog postoji, zasad je
u njemu obradena grada 17. stolje¢a, a moguce ga je pretrazivati i pomocu web-a. Knjiznica
ima u planu stvoriti i vlastitu web adresu.
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e Pitanja vezana uz financiranje poslovanja odredene samostanske knjiznice:

1. Djeluje li samostanska knjiznica pod lokalnom ili pod nacionalnom (samo)upravom?
Odgovor: Knjiznica je osnovana od strane Franjevackog samostana u Pozegi i nije niti pod
jednom upravom §to znaci da donosi samostalne odluke.

2. Iz kojih se izvora osiguravaju financijska sredstva za uspjesno obavljanje svakodnevnih
knjizni¢nih poslova: nabavu, obradu i zastitu grade te restauraciju i zaStitu postojeceg
fonda?

Odgovor: Financijska sredstva uglavnom pokriva Samostan, no dobivaju se i neka nepovratna
sredstva od Ministarstva kulture. Voditeljica Knjiznice radi pola radnog vremena u
Samostanu, pola radnog vremena u Gradskoj knjiznici i ¢itaonici Pozega, pa se za njenu placu
skrbi Grad Pozega. Zastitu vrijedne grade koja ide na restauraciju i konzervaciju financira
Ministarstvo kulture.

3. Odreduju li postoje¢i Zakon o knjiznicama i Zakon o zaStiti i oCuvanju kulturnih
dobara nacin na koji se samostanske knjiznice mogu financirati i opcenito, jesu li
definirana pravila njihova djelovanja?

Odgovor: Samostanske knjiznice se nigdje izri¢ito ne spominju. Definirane su kao specijalne
knjiznice, odnosno knjiznice u sastavu vjerskih organizacija, u Hrvatskim standardima za
specijalne knjiznice i to je sve. PokuSavamo se pridrzavati svih pravila na koje nas te
smjernice upucuju i zasad nemamo samo skener, koji je propisan, jer proces digitalizacije tek
slijedi.

4. Prate li se alternativni izvori dodatnih prihoda za knjiznicu (npr. razni europski fondovi
za zaStitu kulturnog dobra, projekti Nacionalne i sveuciliSne knjiznice i sl.)?

Odgovor: Ostvarili smo suradnju s Nacionalnom i sveuciliSnom knjiznicom u Zagrebu i usli u
projekt uredivanja Knjiznice franjevackog samostana u PozZegi. Nacionalna i1 sveuciliSna
knjiznica vrsi neku vrstu nadzora nad svom (vrijednom) gradom koju posjedujemo te nad
nac¢inom na koji je Stitimo. Kontroliraju koja ¢e se grada, na koji nacin 1 kod koga restaurirati.
Druge alternativne izvore prihoda zasad nismo ni trazili, ali svakako ¢e se obratiti paznja i na
njih.

e Pitanja vezana uz zastitu fonda koji odredena samostanska knjiznica posjeduje:

1. Odreduje li misija knjiznice njenu ulogu kao cuvara fonda? Kako se definira zastita
fonda u samostanskim knjiznicama?
Odgovor: Da, apsolutno. Zastita grade obuhvaca smjeStanje, zaStitu 1 stru¢nu obradu, te s
vremenom i otvaranje pristupa §iroj javnosti.
2. Nakoji je nacin organizirana zastita grade?
Odgovor: Prostori KnjiZnice nisu namjenski gradeni no prilagodeni su vrsti grade koja se u
njima cuva. Knjiznica posjeduje regulator temperature 1 vlaznosti kojim svakodnevno mjeri
stanje vlage 1 temperature 1 svakih 6 mjeseci Salje te rezultate u Nacionalnu i sveuciliSnu
knjiZnicu osobi zaduZenoj za nadzor, koja ih, ukoliko nesto nije u redu, kontaktira. Pazi se na
pravilan smjestaj grade na police, nacin rukovanja gradom i dr.
3. Sto sve osoblje knjiznice poduzima da bi zastitilo fond svoje knjiznice?
Odgovor: Obrada grade kako bi postala trajno dostupna svima, Cetkanje grade prilikom
obrade 1 izdvajanje oStecene ili zarazene grade, kontrola vlage i temperature, prozracivanje
prostorija za suhog vremena, nadzor nad koriStenjem grade radi sprjeCavanja oStecenja
nastalih ljudskim faktorom ili otudenja.
4. Sluzite 1i se nekim preventivnim mjerama zaStite? Ukoliko je odgovor potvrdan,
mozete li navesti koje su to mjere?
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Odgovor: Sve navedene radnje uglavnom pripadaju u preventivne mjere.

5. Kako se odreduju prioriteti prilikom slanja grade na restauraciju?

Odgovor: Glavni kriterij za slanje grade na restauraciju je njena oste¢enost. Naravno gleda se
1 vrijednost grade, no ipak je oSte¢enost vazniji faktor.

6. Da li je knjiznica upucena u prednosti stvaranja digitalnih zbirki/digitalizacije kao
jednog od nacina ocuvanja fonda od fizickih oSte¢enja?

Odgovor: Upuceni smo u prednosti digitalizacija koja osim §to ¢uva gradu od unistavanja
omogucuje 1 da viSe korisnika istovremeno pristupa istoj jedinici grade iz bilo kojeg dijela
svijeta. Projekt digitalizacije je svakako u planu, no prioritet je obrada cijelog fonda.

7. Da li je zgrada u kojoj je smjeStena knjiznica zadovoljava standarde za specijalne
knjiznice? Mikroklimatski uvjeti, optimalni uvjeti za ¢uvanje stare i rijetke grade,
kompaktusi i sl.

Odgovor: Prostor nije namjenski graden, no u skladu s financijski mogucnostima radi se na
zadovoljavanju standarda. Zasad je grada posloZena prema stolje¢ima, a unutar njih prema
visini hrpta i vrsti uveza. Planira se mijenjanje poda, koji je drven, i nabava novih ormara za
skladiStenje grade.

8. Suraduje li knjiznica s drugim samostanskim te ostalim vrstama knjiznica?

Odgovor: Unutar Provincije postoji fratar koji je zaduzen za sve samostanske knjiznice unutar
nje. Njegova zadaca jest pruzanje savjetodavnih usluga i uloga posrednika koji omoguéuje
razmjenu duplikata izmedu samostana. Knjiznica suraduje i s Nacionalnom i sveuciliSnom
knjiznicom u Zagrebu kao maticnom ustanovom.

9. Od koga ocekujete pomoc?

Odgovor: Svakako se nadamo nastavku suradnje s Gradom PoZegom, te Zupanijom. Takoder,
Vlada Republike Hrvatske trebala bi i ubuduée pomagati rad kulturnih ustanova.

I3 - KnjiZnica samostana Sv. Frane u Zadru, 08.06.2011.
e Pitanja vezana uz fond koji knjiznica posjeduje:

1. Sto sve obuhvaéa fond knjiznice i koliko je stara grada?

Odgovor: Fond Knjiznice Samostana Sv. Frane u Zadru procjenjuje se na vise od 40 000
svezaka, a sastoji se od 120 inkunabula, deset koralnih oslikanih kodeksa te mnogobrojnih
klasi¢nih, moralnih, teoloSkih i prirodoznanstvenih djela. KnjiZnica je nastala u 13. stoljecu pa
najstarija djela datiraju iz tog perioda.

2. Tko se koristi gradom?

Odgovor: Knjiznicom se uglavnom koriste fratri, no sada ni oni. Knjiznica je naZalost dosta
dugo bila prepustena sama sebi i nije se nista radilo.

3. Posluje li knjiznica prema pravilima slobodnog/otvorenog pristupa gradi (pristup za
sve gradane) ili se njenim uslugama i fondom moZe koristiti samo svecenicko osoblje
koje Zivi 1 djeluje u samostanu u kojem knjiznica postoji?

Odgovor: Budu¢i da je knjiznica u obnovi i konana organizacija nije dovrSena,
najvjerojatnije ¢e slobodan pristup biti ograni¢en na nove knjige.

4. Koristi li se knjizna grada za neke posebne namjene? Cemu sluzi grada i koja se
najvise koristi?

Odgovor: Knjiznica je jo$ uvijek u procesima obnavljanja i jo§ uvijek nije poznato krajnje
stanje 1 broj jedinica grade koju posjeduje. Vrijednu 1 rijetku gradu planira se izloziti kao
muzejske primjerke.

5. Sluzi li grada samo za prezentaciju (npr. inkunabule kao muzejski primjerci) ili se sva
grada moze koristiti na zahtjev korisnika?
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Odgovor: Zasada grada ne ide na posudbu, a vrijednu gradu se ne¢e moci posudivati, nju ¢e se
vjerojatno digitalizirati ako i kada financijska sredstva to dopuste.

6. Postoji li interes Sire javnosti za koriStenje i pretrazivanje fonda koji samostanska

knjiznica posjeduje?

obavljaju stru¢nu praksu. No nadamo se da ¢e se stanje promijeniti.

7. Na koji se nacin organizira fond koji knjiznica posjeduje?
Odgovor: Fond se zasada cisti Kistovima, obavlja se fumigacija, a nakon toga se upisuje u
inventarnu knjigu i slaze na police prema formatima kako bi se minimalno ostecivala.

e Pitanja vezana uz financiranje poslovanja odredene samostanske knjiznice:

1. Djeluje li samostanska knjiznica pod lokalnom ili pod nacionalnom (samo)upravom?
Odgovor: Samostanska knjiznica je samostalna organizacija kojoj je nadlezan Provincijat. Mi
smo najveca Provincija.

2. Iz kojih se izvora osiguravaju financijska sredstva za uspjeSno obavljanje
svakodnevnih knjizniénih poslova: nabavu, obradu i zastitu grade te restauraciju i
zaStitu postojeceg fonda?

Odgovor: Dosada zupanijska i gradska uprava nisu sudjelovale u financiranju obnove i rada
knjiznice. Samostan je dosada sve troskove podmirivao sam, i izracunali Smo da su se od
2008. godine potrosile dva milijjuna kuna vlastitih sredstava. Tim sredstvima placamo
studente koji kod nas rade, no oni prije toga moraju volontirati 120 radnih sati i tada
odabiremo one najbolje. SveuciliSte u Zadru doniralo je racunalo.

3. Odreduju li postoje¢i Zakon o knjiznicama i Zakon o zastiti i ocuvanju kulturnih
dobara nacin na koji se samostanske knjiznice mogu financirati i opcenito, jesu li
definirana pravila njihova djelovanja?

Odgovor: U Zakonima nema nista konkretno definirano. Takoder, nema ni spomena o
financijama.

4. Prate li se alternativni izvori dodatnih prihoda za knjiznicu (npr. razni europski
fondovi za zastitu kulturnog dobra, projekti Nacionalne 1 sveucili$ne knjiZnice 1 sl.)?

Odgovor: Prate se, ali za to nema sluha. Dva puta smo u suradnji sa SveucilisStem u Osijeku
slali projekt, ali nismo ni odbijenicu dobili natrag. Pozivamo ovdje gradske oceve pa se
mozda nesto 1 dogodi. Najvaznije je ne odustajati i uvijek neSto novo pokuSavati.

e Pitanja vezana uz zastitu fonda koji odredena samostanska knjiznica posjeduje:

1. Odreduje li misija knjiznice njenu ulogu kao cuvara fonda? Kako se definira zastita
fonda u samostanskim knjiznicama?
Odgovor: Pod zastitom podrazumijevamo sve zastitu od fizikalnih utjecaja i regulaciju
mikroklimatskih uvjeta, protupozarnu zastitu i protuprovalni alarm.
2. Nakoji je nacin organizirana zastita grade?
Odgovor: Gradu, kao §to je spomenuto ranije, Cistimo kistovima, razdvajamo nezarazenu
gradu od zaraZena, vr§imo fumigaciju te za vrijeme bure otvaramo sve prozore da se prostor
dobro provijetri.
3. Sto sve osoblje knjiznice poduzima da bi zastitilo fond svoje knjiznice?
Odgovor: Pravilno rukovanje pri obradi, ulaganju i uzimanju knjiga s polica, fumigacija...
4. Sluzite 1i se nekim preventivnim mjerama zaStite? Ukoliko je odgovor potvrdan,
mozete li navesti koje su to mjere?
Odgovor: Prethodno navedeno.
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5. Kako se odreduju prioriteti prilikom slanja grade na restauraciju?
Odgovor: Prioritet ¢e imati rijetka i stara grada koja je najvise oSte¢ena.

6. Da li je knjiznica upuéena u prednosti stvaranja digitalnih zbirki/digitalizacije kao
jednog od nacina o¢uvanja fonda od fizickih oSte¢enja?

Odgovor: Da. Planira se to u buduénosti, ali zasada nema financijskih sredstava koja bi to
omogucila.

7. Da li je zgrada u kojoj je smjestena knjiznica zadovoljava standarde za specijalne
knjiznice? Mikroklimatski uvjeti, optimalni uvjeti za Cuvanje stare i rijetke grade,
kompaktusi i sl.

Odgovor: Prostor je svjeze olicen, postavljena je nova elektri¢na instalacija, instaliran video
nadzor te su obnovljeni prozori i vrata.

8. Suraduje li knjiznica s drugim samostanskim te ostalim vrstama knjiznica?

Odgovor: Nema uvjetovane suradnje. Nedavno mi se javio jedan od brace iz Reda, s Hvara, i
molio da mu pomognem savjetima kako krenuti s obnovom knjiznice, pa ¢emo u kolovozu
moji najvredniji studenti i ja po¢i njemu na Hvar i pomoc¢i mu oko organizacije uredenja. To
je ujedno 1 nagrada studentima koji su od samog pocetka u ovom projektu.

9. 0Od koga oc¢ekujete pomoc?

Odgovor: U buduc¢nosti o¢ekujemo pomoc¢ od Grada Zadra, Zadarske Zupanije, Sveudilista u
Zadru i Osijeku, Ministarstva kulture te Vlade Republike Hrvatske.

sew o

spomenicke knjiZnice pri Nacionalnoj i sveudili$noj knjiznici u Zagrebu, 20.06.2011

1. Kako se zakonski reguliraju crkvene (samostanske) knjiznice? Definiraju 1i postojeci
Zakon o knjiznicama i Zakon o zastiti i ocuvanju kulturnih dobara pravila njihova
djelovanja?

Odgovor: Zakoni koje navodite ne samo da ne reguliraju djelovanje, kako Vi kaZete,
'crkvenih' knjiznica, ve¢ ih ni ne spominju izrijekom. No, neke se odredbe koje se odnose na
Slijedom toga moze se reci da su implicite ipak ukljuéene u zakonodavstvo.

Napomena: Predlazem da i sami proucite te zakone 1 uvjerite se u ovo §to sam napisala.

Takoder smatram da bi Vam bilo od koristi da procitate analizu cjelovite zakonske

regulative u podrucju zasStite 1 oCuvanja tiskane bastine koju sam izradila u okviru svog

doktorskog rada Model organizacije informacija o europskoj tiskanoj bastini u hrvatskim

knjiznicnim zbirkama. Rad je ve¢ dostupan u NSK, pa pretpostavljam 1 u GISKO u

Osijeku.

Upucujem jo§ 1 na neka terminoloSka pitanja. lako su predmet VaSeg zanimanja

samostanske knjiznice koje alternativho u zagradama nazivate i crkvenim, bolje je

govoriti o knjiznicama u sastavu vjerskih zajednica ili o knjiznicama vjerskih zajednica.

Taj termin obuhvaca knjiznice svih vjerskih zajednica, medu kojima je najdominantnija

Katolicka crkva. Unutar pak te zajednice u najve¢em su broju samostanske knjiznice u

vlasnistvu brojnih crkvenih redova, a uz njih tu su jo$ i knjiznice upravno-teritorijalnih

zajednica — nadbiskupskih, biskupske, zupne, sjemeni$ne itd. knjiznice. Nadalje, starije
vjerske zajednice — Srpska pravoslavna crkva, npr., takoder imaju bogate stare knjiznice
itd.

Isto tako, s obzirom da samostanske knjiznice, uz mali broj iznimaka, ne ispunjavaju

osnovne uvjete koje za svaku knjiznicu odreduje Zakon o knjiznicama, predmet pak naseg

zanimanja postaju zbirke grade za koju se predmnijeva ili se utvrdilo da ima svojstvo

kulturnog dobra. I to po sljede¢oj zakonskoj osnovi: vlasnici 1 imatelji duzni su skrbiti o
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toj gradi dok je za nadzor i stvaranje sustava zaStite i oCuvanja hrvatske pisane bastine
zaduzena NSK kao srediSnja mati¢na knjiznica, u suradnji s mrezom ostalih mati¢nih
knjiznica.
2. Postoje 1i smjernice/standardi za crkvene (samostanske) knjiznice? Ukoliko ne
postoje, prema kojim se smjernicama voditelji tih knjiznica mogu usmjeravati?
Odgovor: Po osnovi kriterija da djeluju ili su djelovale u sastavu neke organizacije,
spominju se u Standardima za specijalne knjiznice, pa bi djelomican odgovor na pitanje
br. 1 bio da se knjiznice vjerskih zajednica mogu smatrati nekom vrstom specijalnih
knjiznica. Odredbe pak tog standarda nisu iz gore navedenih razloga primjenjive na ovu
vrstu knjiznica. No, mogu se smatrati i privatnim knjiznicama — vlasniStvo su odredene
vjerske zajednice.
Postoji i Uredba HBK o crkvenim knjiznicama. // Sluzbene vijesti HBK 2, 13(2000), 11-
12.
3. Pripadaju li crkvene (samostanske) knjiznice u sustav hrvatskih knjiznica? Koje su im
dodirne tocke?
Odgovor: Vrlo mali broj knjiznica vjerskih zajednica upisan je u Upisnik knjiZnica i
knjiznica u sastavu koji se vodi pri Ministarstvu kulture. Upisuju se knjiznice koje su
prethodno upisane u sudski registar Sto znaci samo one koje ispunjavaju zakonski
utvrdene uvjete $to ve¢ navodim u komentaru uz odgovor na 1. pitanje.
4. Postoji li skrb na nacionalnoj razini za ovaj tip knjiznica?
Odgovor: Da.
5. Kako se ta skrb provodi i tko je zaduzen za nju?
Odgovor: Hrvatski sabor, nadlezna ministarstva — zakonodavstvo
Ministarstvo kulture — Uprava za zastitu kulturne bastine i Uprava za kulturni razvitak:
upravni poslovi; veza prema regionalnoj razini — konzervatorski odjeli
Nacionalna i sveucili$na knjiznica — nacionalna razina — veza prema MK: Hrvatsko
veza prema regionalnoj razini.
6. Razvijaju li se nacionalne strategije koje bi omogucile zastitu vrijedne bastine koju
posjeduju ove knjiznice i sustavno prac¢enje njihova rada?
Odgovor: Da.
Nacionalna strategija koju razvija NSK odnosi se na sve bastinske zbirke, a one se
nalaze u svim vrstama knjiznica: nacionalnoj, sveuciliSnim, znanstvenim,
visokoskolskim, specijalnim, Skolskim 1 knjiZnicama vjerskih zajednica. Temelji se na:
identifikaciji 1 evidenciji bastinskih zbirki, pravnoj zastiti, fizi€koj zastiti, uspostavi
cjelovitog bibliografskog nadzora.
7. Postoje li projekti namijenjeni zastiti ovih knjiznica? Molim Vas da navedete neke od
njih.
Odgovor: U okviru programa NSK provode se:
a) programi preventivne zastite koji ukljucuju i izradu osnovnih inventarnih knjiga;
Prednost se daje preventivnim mjerama zaStite jer njihovim provodenjem osiguravamo
bolje, ako ba$ ne optimalne, uvjete Cuvanja te opcenito produljujemo vijek trajanja
svim jedinicama grade unutar zaSti¢ene zbirke.
b) konzervatorsko-restauratorski radovi na pojedina¢nim primjercima grade
U svrhu zastite (fizicke) 1 omogucivanja pristupa postoje 1 programi/projekti koji se
odvijaju u okviru nacionalnog programa Hrvatska kulturna bastina Ministarstva
kulture.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

Zasto je potrebno da je crkvena (samostanska) knjiznica registrirana prije pruzanja
strucne pomoci od strane NSK (npr. Knjiznica Samostana Sv. Frane u Zadru)?
Odgovor: Tvrdnja iznesena u ovom pitanju nije tocna. Vjerojatno je pogreSno
protumacena neka tvrdnja — usmena ili pisana.

NSK po svojoj zakonskoj zadaéi skrbi i o gradi koja ima svojstvo kulturnog dobra kao
i onoj za koju se predmnijeva da ima svojstvo kulturnog dobra.

NSK takoder kroz gore spomenute programe preventivne zaStite pomaze
neregistriranim knjiznicama da steknu uvjete za upis na neku od lista Registra
kulturnih dobara. Upis u Registar vazan je za ulazak u sustav DRZAVNE skrbi,
odnosno u sustav FINANCIRANIJA od strane drzave po pitanju zastite 1 ocuvanja
kulturnog dobra.

Prema kojim kriterijima se odabiru samostani kojima ¢e se pruziti stru¢na pomo¢?
Odgovor: Svaki samostan koji se obrati NSK za stru¢nu pomo¢, moze je dobiti.
Obilazi li tim zaduZen za ovaj tip knjiznica samostane diljem Hrvatske, odnosno,
ispituje li se postojece stanje u fondovima samostanskih knjiznica?

Odgovor: Da. U suradnji s mnadleznim maticnim knjiZznicama, nadleznim
konzervatorskim odjelima i Upravom za zastitu kulturne bastine MK.

Sto toéno ukljucuje stru¢na pomoé crkvenim (samostanskim) knjiznicama od strane
NSK?

Odgovor: Ovisi 0 vrsti problema.

Financira 1i NSK pruzanje te pomo¢i?

Odgovor: Savjetodavnu pomo¢, stru¢ni posjeti i sl. financira NSK iz svog proracuna.
Programe preventivne zastite financira MK ili pak lokalna samouprava, a i vlasnik.
Tako je, primjerice, o trosku vlasnika uz podrSku lokalne samouprave, preventivno
zaSti¢ena i Knjiznica Franjevackog samostana u Pozegi, koja je, kako vidim, predmet
jedne od vasih studija slucaja.

Inace, vlasnik kulturnog dobra duzan je skrbiti o njemu na odgovarajuéi nacin, a moze
zatraziti i sredstva od nadleznog ministarstva.

Organizira li NSK radionice i1 edukaciju za osoblje zaposleno u ovim knjiznicama?
Odgovor: Ne.

Prema VaSem misljenju, koji je najveci problem vezan uz ove knjiznice, te kako biste
u daljnjem radu rijesili tu problematiku?

Odgovor: Uz ove knjiznice vezani su brojni problemi — pravni, zakonodavni,
organizacijski, financijski 1 sl.,i tesko je izdvojiti samo jedan.

56



